RIKSDAGENS PROTOKOLL.

1878. Andra Kammaren. N:o 44.

Lordagen den 27 April.

Kl 10 f. m.

§ 1.

Justerades protokollet for den 20 i denna manad.

§ 2.

Upplastes ett af Herr Ifj. Petre insiindt sjukbetyg lydande si-
dunda:

Ledamoten af Riksdagens Andra Kammare, Herr Brukspatron
Hjalmar Petre, som linge varit sjuklig och lidit af en svar Neuralgi i
venstra sidan, foretridesvis i venstra benet, dr nu fran denna sin akom-
ma i viss man forbittrad, men till folje af sin allminna svaghet fort-
farande i behof af fullkomligt lugn och stillhet, sa att han tills vidare
behifver frihet fran deltagande i riksdagsgoromalen.

Ofvanstaende intygas a aflagd embetsed.

Hofors den 19 April 1878.

Ex officio
G. A. Hesselgren,
Distriktlikare.

§ 3.
Foredrogos men bordlades anyo:
Stats-Utskottets utlatande N:o 55; och

Andra Kammarens Fjerde Tillfilliga Utskotts utldtande N:o 6 (i
samlingen N:o 29).

§ 4.

Forekom till afgirande Andra Kammarens Femte Tillfalliga Ut- Omunderddnig
skotts utlatande N:o 1 (i samlingen N:o 28), om underdanig skrifvelse ans’”',"’f;el“ .
o : gaenae ont
angaende omarbetande af krigslagarne. arietning of
I den af Herr Carl Ifvarsson m. fi. vickta motionen N:o 15 var *rigslagarne.
foreslaget:
»att Riksdagen matte hos Kongl. Majit i underdanighet anhalla,
att krigslagarne med snarast mojliga omarbetas i den rigtningen;
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att straffen under fredstid 1 allménhet mildras;

att i foljd deraf latituden minskas salunda, att de stringare straff-
bestimmelserna modifieras;

att vid enahanda forbrytelser straffen for alla grader blifva lik-
artade;

att ett otvifvelaktigt skydd beredes underordnade, dd de af for-
méin forolimpas eller misshandlas och da de derdfver klaga; samt

att forbrytare mot krigslagarne icke sammanblandas med andra
brottslingar.»

Utskottet hade i anledning af berdrda motion pa anforda skl
hemstilt:

vatt Riksdagen matte hos Kongl. Maj:t i underddnighet anhalla,
det nu gillande krigslagar, sia fort ske kan, ofverses och omarbetas
hufyvudsakligen i den rigtning:

att straffen for rent militira forbrytelser i fredstid mildras genom
vatten och brod-straffets och andra straffskdrpningars borttagande
eller, der si ej ske kan, verkstillande pa lindrigare sitt, samt genom
inskriankning af de fall da straffarbete far anvindas;

att derjemte ma tagas i betraktande, huruvida icke de stringaste
straffbestimmelserna for nyssnidmnda forbrytelser tarfva att modifieras
genom nedsittning af straffmaxima;

att vid enahanda forbrytelser straffen blifva for alla brottsliga lika
verkande, och likstillighet infor lagen saledes gores gillande i de fall,
der densamma for ndrvarande icke eger rum;

att bestimmelserna rérande forhallandet mellan formén och un-
derlydande sammanfattas samt gifvas storre klarhet och ofverskad-
lighet, si att at underordnade i lagen beredes ett otvifvelaktigt skydd
da de af formin forolimpas och da de derdfver klaga;

att de, som sakfillas for rent militira forbrytelser icke, sa vidt
mojligt ar, vid straffens verkstillande sammanblandas med andra brotts-
lingar.»

Efter foredragning af detta drende anfirde:

Herr C. F. Toll: Jag skall nu endast anhélla, att fi gora ett
berigtigande af nagra i foreliggande betinkande fjrekommande tryck-
fel, hvilka mdijligen skulle blifva vilseledande. A fjerde sidan sjette
raden uppifran star ordet ddoma i stillet for ddomas samt a femte
sidans femte rad nedifran ordet hdrmed i stillet for derjemte; dfvensd
bor det i bilagan, sidan tretton uti 123 § andra mom. forekommande
ordet tillfogad strykas.

Herr Berg: Den motion, som blifvit till Femte Tillfalliga Ut-
skottet ofverlemnad och foranledt nu i fraga varande betinkande, ut-
gar fran den forutsittning, att var nu gillande krigslagstiftning dels
genom att stadga olika straff for befal och trupp och dels genom i
allminhet allt for harda straffbestimmelser icke skulle blifva fullt limp-
lig, i hiindelse hirordningen komme att hufvudsakligen grundas pa all-
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mén virnepligt,  Till foljd af dessa jemte nagra andra mot krigsfor-
fattningarne framstilda anmirkningar hafva motiondrerne i lofvird af-
sigt att sgka underlitta en storre utstrickning af virnpligten begirt
en revision af krigslagarne i uppgifven rigtning. Det uppdrag, som
Utskottet salunda erhallit att underkasta nimnda lagar en granskning
och deri fdresla nodiga fordndringar, har onekligen varit af sirdeles
grannlaga natur och jag erkdnmer till fullo det allvarliga nit, den om-
sorg och den forsigtighet, hvarmed Utskottet vid uppdragets fullgérande
gatt tillviga. Om jag i allt fall icke kan helt och hallet instimma i
Utskottets yttranden och forslag, ber jag dock att detta icke matte
uppfattas sasom ett klander emot Utskottet eller sasom ett begir 4
min sida att soka forhindra eller uppehalla en revision af krigslag-
stiftningen, en revision, som &fven jag, i hdndelse omorganisation af
var hidrordning skulle komma 1 fraga, anser icke blott énskvird, utan
ifven nodvindig. Min afsigt 4r endast att framhalla nagra omstin-
digheter, som vid en revision sadan som denna icke béra lemnas ur
sigte, och stka adagalidgga att det mal, som i motionen och Utskottets
betinkande asyftas, ej kan fullstindigt uppnas, utan forindringar icke
blott i krigslagstiftningen, utan dfven i den allménna straffiagen och
det der antagna straffsystem, och att reformen, om den utan aktgif-
vande hédrpa genomfores, mdgjligen kan komma att rubba den for all
lagstiftning nodiga enhet och konseqvens.

Sasom jag ndmnde hafva motiondrerne sasom de forsta och vi-
sentligaste anmirkningarne mot de nuvarande krigslagarne framhallit
dels den olikhet infor lagen, som formenats ega rum emellan befil och
trupp, och dels att straffbestdammelserna vore allt for harda. Den se-
nare anmirkningen, nemligen angaende straffens hardhet, har Utskottet
ansett icke sakna fog och sasom bevis derfor anfort att i krigslagen
anvandas arreststraff vid vatten och brod samt mork arrest och att
den svaraste arten af frihetsstraff, eller straffarbete, mer n tillborligt
ofta der kommit till anvindning.

Hvad vatten- och brodstraffet angar, sa forekommer det, sasom vi
veta, for ndrvarande eudast sasom disciplindr bestraffning. En sadan
bestraffning maste, om den skall uppfylla sitt dndamal, vara pa en
gang verksam och tillika af den beskaffenhet att kunna genast och
omedelbart efter den begangna forseelsen tillimpas. Att i sadant hin-
seende anvidnda botesstraff kan naturligtvis icke gerna komma i fraga,
synnerligast inom en vidrnpligtig armé, da i sadant fall den férmaogne
skulle genom erliggande af en storre eller mindre penningesumma kunna
frikopa sigifran en mahiinda besvérlig tjenstepligt, for hvars asidosittande
den mindre bemedlade finge underga fingelsestraff. Och da kroppsstraff,
dnnu mindre torde numera kunna ifragasiittas, aterstar icke annat in
fingelse- eller frihetsstraffet. Emot denna sistnimnda art af bestraff-
ning forefinnes emellertid den beténkligheten, att den, for att vara verk-
sam, icke gerna kan anvindas under allt foér kort tid, och att en lan-
gre tids fdngelsestraff, anvind a manskap, under tjenstgéring, ej kan
undga att visentligen inskrdnka den i allt fall knappt tillmitta of-
ningstiden. Det dr af denna orsak, som man uti nu gillande krigslag
ansett arrest sasom disciplinstraff for manskapet icke béra anvindas
under ldngre tid &n hogst 10 dagar och da vid svarare eller férnyade
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tjensteforsummelser, denna bestraffning ansetts otillricklig, har man, 1
stallet for att till tiden forlinga straffet, velat i qvalitativt hinseende
skirpa detsamma. Att man for att astadkomma denna skérpning valt
den art af fingelse, som i allminna strafflagen stadgas, sasom for-
vandlingsstraff for boter, dr ju helt naturligt. Och da maximum for
arrest vid vatten och brid blifvit bestimdt till hilften mindre &n det,
hvarunder fingelse vid vatten och bréd far sasom forvandlingsstraff
anvindas, samt tillika #r uttryckligen stadgadt, att arreststraffet
icke sasom det motsvarande forvandlingsstraffet far verkstillas i all-
minna straffanstalter utan skall undergas i militirhdkte, synes atmin-
stone sa linge vatten- och brodstraffet i den allminna strafflagen qvar-
star sasom forvandlingsstraff i stéllet for béter, de nuvarande krigsla-
garne icke genom stadgandet om arrest vid vatten och brod sasom dis-
ciplinstraff kunna beskyllas for allt for stor stringhet. Hvad ater an-
gar mork arrest, utgér denna icke, sasom Utskottets betdnkande synes
antyda, nagon skdrpning af vatten- och brodstraffet utan en sirskild
strafiart, vid hvars undergiende icke, sdsom vid vatten- och brédstraf-
fet, nagon minskning i kosten eger rum, utan den straffskyldige endast
under strafftiden hallas forvarad i mérkt rum och detta straff torde
alltsa icke kunna anses hardare #n arrest vid vatten och brod. Nu
erkinner ocksa Utskottet, »att vara krigslagar icke lida af ofverdrif-
ven eller barbarisk stringhet, utan att tvdrtom till deras heder bor
medges, att atskilliga andra linders krigslagar i stringhet ofvertriffa
dem.» Salunda siger Utskottet, »forekommer, t. ex. i italienska krigs-
lagen 15 dygns vatten och brid, saledes 5 dagar lingre dn den sven-
ska Kkrigslagen tillater; i norska krigslagen finnes bestimmelse om 30
dygus vatten och brod med afbrott, samt slutligen i Schweiz likasom hos oss
higst 10 dygns vatten- och briodstraffo. s. v.» Da Utskottet icke aberopat
nagot enda land, i hvars krigslagar arrest vid vatten och brdd eller der-
med jemforligt straff icke forekommer, antager jag, att detta har sin
grund deri, att dylika straff finnas bibehallna i alla de krigslagar, om
hvilka Utskottet varit i tillfille att taga kinnedom. Utskottet har
derfore icke heller ansett sig kunna obetingadt tillstyrka borttagande
af dylika straff, men anser likvil, att de skuile kunna verkstillas pa
ett humanare sitt, och hinvisar hdrvid pa Tysklands krigslag sasom
ett efterfoljansvirdt exempel. Da jag forst sag denna hdnvisning, kan
jag icke neka, att jag kdnde mig i viss man ofverraskad, ty, savidt
jag kunde erinra mig, var just den tyska Krigslagstiftningen i foreva-
rande hinseende vida stringare dn den svenska, och denna min upp-
fattning har jag ock derefter, di jag anyo genomgatt den tyska lag-
stiftningen, funnit bekriftad. Enligt hvad jag dervid inhemtat, dro
nemligen arreststraffen enligt den tyska strafflagen af fyra sirskilda
arter. Forst och frimst den s. k. »Stubenarresty, hvilken motsvarar
var arrest i eget rum, och kan aliggas i hogst 6 veckor, men da den
anvindes sasom disciplinstraff, i hogst 4 veckor. Detta arreststraff
tillimpas endast a officerare. Derefter kommer s. k. lindrig arrest,
hvilken motsvarar var vaktarrest och kan aliggas likaledes under 6
veckor, men sasom disciplinstraff under 4 veckor. Den tillimpas pa
underofficerare och manskap. Det tredje slaget dr den s. k. »mattlere-
arrest», som bestar i arrest med hard ligerstad och bespisning med
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vatten och brid samt kan aldggas i 6 veckor men sasom disciplinstraff,
i endast 3 veckor. Den tillimpas for ligre underbefdl och manskap
samt motsvaras hos oss af arrest vid vatten och brod. Slutligen kom-
mer den strdnga arresten, som utgores af mork arrest, men dervid ar
att observera att den Afven dr forenad med nedsittning i kosten till
vatten och brod jemte hard ligerstad; saledes pa en gang mork arrest
och arrest vid vatten och brod, skdrpt genom mistning af séngklader.
Den stringa arresten, hvilken anviindes endast a manskap, kan aldggas
pa 6 veckor, men sasom disciplinstraff pa fjorton dagar,

Att nu dessa arreststraff, sa vidt de #ro a manskapet tillimpliga,
kunna, vare sig till tid eller art anses lindrigare &n de svenska arrest-
straffen hvilka utgdra for betdlet hogst vaktarrest i 60 dagar, men for
manskapet arrest vid vatten och brid eller mork arrest i higst 10
dagar, larer vil ingen kunna pasta, men Utskottet har trott sig finna,
att tyska milit'zirstraﬂ’lagen eger foretride framfor var genom st('jrre
humanitet vid verkstilligheten. Att Utskottet hiirvid icke afser siittet
for den morka arrestens verkstillande ligger i sakens natur, da den,
sasom jag nyss omndmnt, dr betydligt svarare in den miérka arresten
enligt svenska krigslagen, utan skulle, enligt Utskottets formenande,
humaniteten besta dert, att, enligt tyska militirlagen, de stringa ar-
reststraffen tillimpas omvexlande med enkel arrest, sa att arrestanten
under vissa mellandagar i ljust rum erhaller vanlig kost. Sadana af-
brott finnas &fven i svenska krigslagen stadgade fér den morka ar-
resten. Hvar femte dag skall nemligen en dags afbrott goras i bestraff-
ningen, dervid den straffskyldige halles i [just ram. Enligt den tyska
krigslagen sker afbrottet visserligen en dag tidigare, eller hvar fjerde
dag, men denna omstindighet torde, sirdeles da man tager hansyn till
den ldngre tiden och svarare beskaffenheten af denna straffart enligt
tyska lagen, icke berittiga till den af Utskottet uttalade asigt att denna
i humanitets-hinseende eger foretrdde framfor var. Afven for arrest
vid vatten och brdéd var i 1859 ars Kongl. forordning angaende for-
manskap och extrajudiciell bestraffning stadfradt att alblott 1 straffets
verkstillande skulle ske, om jag mins ritt, hva1 sjette dag, men i den
nuvarande Krigslagen blef denna foreskrift utesluten, om jag icke allt
for mycket misstager mig, pa den grund bland annat att sadana
afbrott upfattades snarare sasom en skalpmnc af stlaffet in tvdrtom.
Huru hidrmed forhaller sig kdnner jag lyckligtvis icke af nagon egen
erfarenhet, men jag forestiller mig, att uppgiften icke var gripen ur
luften. Lika litet vagar jag bed(ima huruvida de nuvarande arrest-
straffen dro nodvindiga for Lkrigstuktens uppritthallande, dertill har
jag for liten kénnedom om militira forhallanden, men da, savidt jag
vet, dylika straff icke blifvit borttagna ur nagot annat europeiskt lands
krigslagar, kan jag ej undga att hysa stor betinklighet vid att bitrdda
en hemstidllan om deras totala afskaffande hos oss, och maste, sasom
Utskottet dfven synes antaga, straffen bibehallas, icke tror jag det
vara nagon vinst att vid deras tillimpning taga den Tyska lagen till
maonster.

Jag ber nu att fa ofverga till den hardhet man trott sig finna
deri, att straffarten straffarbete skulle mer ofta dn nodigt vore fore-
komma i var militira strafflag. Dervid har man dfven sasom ett efter~
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foljansvirdt exempel dberopat den tyska lagen, 1 hvilken den svaraste
straffarten, eller fukthus forekommer mera sparsamt an straffarbete i
den svenska lagen. Denna anmirkning giller icke endast den militdra
stmﬂ'ldﬂen utan hut'vudsal\liven den allminna, och en fﬁlé‘mdlinw i den
Redan lagkomitén uttalade den asigten, att fnhetsstlaﬁen icke borde
vara af mera fn tva slag, det ena ensamt forlust af friheten, det andra fri-
hetens forlust forenad med arbete. IHvad detta senare slag betriffar,
ansag man, att det vil i fraga om tiden for tillimpningen men icke
med afseende pa arten, borde vara beroende af den olika beskaffen-
heten af det brott hvarfor det tillimpades. Da redan vid den ligsta
straffgraden det arbete, som alades fangen borde vara sadant att han
deraf kidnde sig straffad, skulle hvarje skdrpning deri vara en grymbhet.
Ej af det undelgancna straffet, utan af beskaffenheten af det brott, som
foranledt detsamma, berodde om den domde borde anses \al]fleJdad
eller icke, och da man ej pa arten af det arbete, som alades fangen,
kunde grunda nagon egentlig karaktersskilnad emellan olika arter af
straffarbete, borde “desamma ej heller i lagen betecknas med olika namn.
Dessa asigter, som af den éldre lagberedningen vidare utvecklades,
gjorde sig sedermera allt mer och mer gillande i brottmalslagstiftnin-
gen, och 1864 ars allminna strafflag Kinner ocksa endast tva arter af
tnhetsstldﬁ' nemligen dels fingelse, som hufvudsakligen endast bestal i
frihetens forlust och i regeln verkstilles i enrum under hiogst 2 ar och
dels straffarbete, hvilket senare, da det icke Ofverstiger tva ar, verk-
stiillles 1 cell uti vederbdrande linsfingelse men eljest i gemensamhets-
fingelse. Sa snart ett brott &r af beskaffenhet att icke kunna for-
sonas med tvd ars fingelsestraff, tillimpas straffarbete, utan afseende
derpa om brottet ir vantxejdande eller icke. Sa linge detta toxhallande
fortfar, sa linge enligt allméinna lagen straffarbete tolJel ifven pa sa-
dana brott, hvilka vil i ob']ektlvt afseende, d. v. s. med hinsyn till
den storre skada eller rittsfornirmelse som deraf astadkommits, pakal-
la ett stringare straff, men icke i moraliskt afseende anses vanfrej-
dande, torde svarligen ett annat straffsystem kunna sirskildt inom
krigslagarne antagas. Allmiinna strafflagen dr nemligen tillimplig lika
vil pa militirer som pa civila, och de brott, som i krigslagen fore-
komma iro i de flesta fall fullt jemfsrliga med dem i allménna straft-
lagen, och upptagas i krigslagen endast derfsr att de, da de begas af
en krigsman, fa en annan karakter och foranleda till olika, vanligen
forhojd bestraffning. Att man i sadana fall icke kan lata den forhojda
bestraffningen verkstiillas med en lindrigare straffart &n som i allménna
strafflagen dr for brottet bestimdt, torde ligga i tppen dag. Utskottet
har sasom ett exempel da straffarbete skulle blifvit stadgadt utan giltig
orsak, aberopat 7 kap. 3 §, 2 mom. i strafflagen for krigsmakten.
Denna handlar om vald mot férman. Jemfor man nu detta stadgande
med allmidnna strafflagens bestdmmelser i 10 kap. 1 §, finner man, att
vald mot embetsmiin vare sig militira eller civila ovilkorligen foran-
leder till stragfarbete, och om Drottet forsviras derigenom, att den for-
orittade embetsmannen dr den brottsliges férman, kan man vil icke i
krigslagen stadga en mildare straffart for denna svarare forbrytelse.
Unﬂeﬁn enahanda v forhallandet med det andra anforda exemplet,
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7 kap. b § i krigslagen, som behandlar forolampning mot forman, Om underdiniy
Jemfor man nemligen denna paragraf med stadgandet i allménna straff- skrifvelse an-
lagen, 10 kap. 2 §, angdende dylika forbrytelser mot embetsmin i all- ga;:tﬁnoma‘;f’
minhet, torde, savida den forolimpades egenskap af forman bor for- krigszggyar"e_
anleda till en strafforhojning, denna svarligen kunna bestimmas till (Forts.)
nagon annan straffart dn straffarbete.
I Tyskland #r emellertid forhallandet nagot annorlunda. Der fin-
nas flera arter af frihetsstraff. Den for tyska riket gillande allmiénna
strafflagen har nemligen, utom enkelt fingelse och fistningsfingelse,
hvilka bada straffarter hufvudsakligen endast besta i frihetens forlust,
derjemte tva sirskilda arbetsstraff, nemligen arbetsfiingelse eller »Ge-
fangniss» och tukthus. Tukthuset likasom fistnings-fangelset kan, en-
ligt allminna lagen, adomas antingen pa lifstid eller pd viss tid, hogst
15 ar, men arbetsfingelset »Gefingniss» endast pa hogst 5 ar. Skil-
naden mellan »Gefingniss» och tukthus skulle, enligt lagen, hufvudsak-
ligen besta deri, att i tukthuset fangen far underkasta sig det for
straffanstalten bestimda arbete, under det att i »Gefingniss» fangens
arbete skall passas efter hans formaga och forhallanden i &frigt, och
han ej mot sin vilja kan aliggas arbete utom fingelset. Denna skil-
nad dr likvil en skilnad mera till namnet &n i verkligheten.
I den rapport, som Generaldirektoren for fangvardsvisendet hos
oss afgifvit och af Utskottet aberopats, yttrar denne just i detta hin-
seende, di han redogor for forhillandena 1 Tyskland, att mellan tukt-
hus och fingelsestraff skulle egentliga skilnaden bestd deri, att det
forra vore mera nedsittande och medforde tvang att fullgora hvilket
som helst arbete, dtven utanfor straffanstalten, da deremot Gefingniss-
straff vore mindre nedsittande och skulle innebira forbindelse till en-
dast sadant arbete, som passade efter fangens formaga (I'dhigkeit) och
forhallanden, men icke utan hans uttryckliga samtycke nagot arbete
utom straffanstalten. I rapporten siges vidare »den skilnad mellan
tukthus- och Gefingnisstraffen, hvilken skulle ligga i den olika ar-
betsskyldigheten, dr af beskaffenhet att svirligen kunna iakttagas. Den
har ock vid de preussiska fingelserna mera allmént bortfallit. Hvart-
dera straffet verkstilles vil uti sdrskiida anstalter, men omstiudig-
heterna medgifva icke att gora den ideella olikheten dem emellan till
verklighet. Da ett storre antal, ej sillan flera hundra brottslingar,
skola inom en och sammma straffanstalt underga Gefingnisstraff, oftast
endast af nagra veckor eller manader, dr nira omgjjlige att at en hvar
fange bereda arbete »dfverensstimmande med hans »Féhigkeit» och
forhallanden». Och vidare siger han i slutet pa pag. 8, att »skilnaden
mellan dessa straff utplanas saledes i verkligheten. En kidnd forfat-
tare har med anledning deraf uttalat sin erfarenhet, att fangen uti de
flesta fall saknar kinnedom, om han undergar antingen tukthus- eller
Gefingnisstraff eller ock »Haft»., — — — Da man tager i betrak-
tande, 4 ena sidan, lagbokens innehall och distinktioner och, pa den
andra, sittet for strafflagens tillimpning och det mera allminna sittet
for verkstillighet af straff, forekommer det hela nira nog som en grym
lek med rittvisans tvieggade sviirds. Nu har man emellertid i den
tyska krigslagen, just med afseende dera, att den allménna strafllagen
har tva till namnet skilda arter af arbetsstraff, kunnat hufvudsakligen
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man har derjemte utstrickt tiden for detta fingelsestraffs anvindande
till densamma, som i allminna strafflagen dr stadgad for tukthusstraff,
d. v, s, till lifstid eller hiogst femton ar, och dessutom har man bort-
tagit det forbud, som i allminna lagen dr stadgadt mot fingelsefangens
anviindande till arbete utom straffanstalten, och pa sadant sitt har
man dnnu mera utjemnat den skilnad, som skulle forefinnas mellan de
bada straffarterna, men hvilken egentligen, efter hvad jag nyss yttrat,
1 verkligheten icke forefinnes. Den svarighet, ja ndstan omdajlighet, man
i Tyskland funnit, att genom beskaffenheten af det arbete, som alades
fangen, kunna uppdraga en karaktersskilnad mellan sirskilda arbets-
straff, hade erfarenheten hir i landet redan lirt oss da wya allminna
strafflagen utkom. Fore den tiden fans nemligen flere dylika straff
med olika bendmningar, men de verkstildes alla pa samma stille och
pd samma sitt. I vissa fall, sdsom t. ex. i 1830 ars konkurslag i
fraga om straff for vardsloshet mot borgendrer, var vil, sasom nu i
den tyska lagen, uttryckligen stadgadt, att arbetet skulle passas efter
den démdes formaga och forhallanden, d. v. s. han skulle hallas tili
nagot for honom tjenligt arbete, men stora svarigheter mitte att i dessa
fall efterkomma lagens foreskrift. Jag minnes sirskildt fran min ung-
dom en beriittelse om den bestértning, en fingelsefirestandare erfor, da
han fick till verkstallighet emottaga ett utslag, hvarigenom en presi-
dent, som var en skicklig och ordentlic embetsman, men icke fullt lika
ordentlig i sina affirer, blifvit for vardsloshet mot borgenirer domd till
fingelse med foreskrift, att han under fingelsetiden skulle hallas till
nagot, sasom det hette, »for herr presidenten tjenligt arbete». Hvilka
presidentsgéromal han fick sig alagda, kan jag icke siga, men exem-
plet synes upplysande i fraga om limpligheten att a nyo soka efter
Tysklands foredome genom bestimmelser i forutnimnda syftning skapa
en skilnad emellan sdrskilda arbetsstraff. Hirmed har jag icke velat
forneka oligenlieterna deraf, att enligt var nuvarande lag, endast fin-
nes en art af straffarbete. Jag vill t. 0. m. erkiinna sasom en skugg-
sida i vart straffsystem, att icke lagen absolut forhindrar, att perso-
ner, som felat mgjligen endast af littsinne eller ofverilning, kunna
sammanféras i samma gemensamhetsfingelse med verkligen grofva
brottslingar.

Att svka forekomma sadant utgdr ocksa ett af de visentligaste
malen for nu pagaende fingelsereform. Man har nemligen sikt att
vid verkstilligheten af straffarbete gora skilnad mellan olika forbry-
tare. I samma rapport, som jag nyss citerade, ndmnes i detta hin-
seende: »Antalet af straffanstalter lemnar hos oss tillfille att, efter
olika forhallanden, fordela strafi-fingarne pa skilda straffanstalter, na-
got som dr af stor betydelse, der ensamhetsfingelse ej uteslutande an-
vindes. Salunda hallas lifstidsfangarne forvarade for sig & straff-
fangelserna i Warberg och Landskrona, de ofriga, éldre, antagligen
oforbétterliga, pa viss tid domda, inom det for gemensamhet inrittade
fingelset i Karlskrona. For ofrige manliga fangar, hvilka anses till-
gingliga for forbattring, dro afsedda forstnimnda tre straffanstalter
(vid Nya Varfvet, i Malmo och & Langholmen), der fingarne, efter
att bafva fullindat den forsta delen af straffet i enrum, skola om da-
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garne hallas till gemensamt arbete i mindre afdelningar under noga Om underdinig
tillsyn, samt under néitterna forvaras hvar for sig i cell. De for icke skrifvelse an-
vanfrejdande brott domde manliga fangarne underga straffet a Nya 9‘22";; 0"(‘[;0"
Varfvet 1 Goteborg; och de 6friga skola fordelas mellan tingelserna & krigszaggame.
Langholmen och i Malmé». Da denna reform till foljd af tillrdckligt  (Forts.)
antal arbetsfingelser kan fullstindigt genomfiras och man saledes i
afseende pa olika sitt for fangars behandling kan gora en verklig skil-
nad mellan olika arbetsstraff, sa kan naturligtvis dfven namnet dn-
dras; men att med bibehallande af samma straffarter gifva det ena
straffet ett annat namn &n det andra under det de bada i sjelfva ver-
ket fullgéras pa samma sitt tror jag lika litet i krigslagen som i den
allménpa lagen lata sig gora utan att gifva anledning till befogade an-
mérkningar. Hirmed vill jag icke bestrida att ju mijligen maximum
for vissa straffbestimningar kan tala vid nagon nedsittning; och om
sa kan ske, ser jag det for min del ganska gerna.
For ofrigt omndmner Utskottet sasom en omsténdighet, hvarvid
sirskild wppmirksamhet borde fistas, att krigslagarne i allminhet icke
tillata nedsittning af straffen under de derfor bestimda minima i
andra &n vissa fall, da »synnerligen mildrande omstindigheter» fore-
komma, och Utskottet uttalar den asigten att i ndmnda fall uttrycket
»synnerligen mildrande omstdndigheter» borde utbytas mot orden »mil-
drande omsténdigheter». Jag formodar att Utskottet idfven hemtat
denna sin asigt fran den tyska militirlagen, hvarest for betecknande
af de fall da straffnedséttning ma ega rum, begagnas uttrycket »mil-
drande omsténdigheter». Men jag ber att hirvid fa erinra att, enligt
det hos oss antagna strafflatitudsystem, straffbestimmelserna dro sa
afpassade, att domaren vid utsittande af straff kan och skall inom
gransen af det for brottet bestdmda maximum och minimum taga hin-
syn till bade forsvarande och mildrande omsténdigheter, och att det
saledes icke kan komma i fraga att ga ned under det faststilda straff-
minimum hvarje gang en mildrande omstindighet férekommer, utan
endast da de mildrande omstindigheterna dro synnerligen ifvervigande;
och sa vidt jag af de kommentarier jag list ofver den tyska lagen
kunnat inhemta, sa har det der forekommande uttrycket »mildrande
omstdndigheter» alldeles samma betydelse som i den svenska krigs-
lagen menas med »synnerligen mildrande omstindigheter», hvilket ut-
tryck, lanadt fran allmdnna strafflagen, icke gerna kunnat géras olika
i de bada lagarna.
I afseende a den olikhet infor lagen, som skulle bestd deruti att
olika straff anviindes for befil och trupp, oaktadt forbrytelsen vore
densamma, har Utskottet a sidan 4 erinrat »om skilnaden emellan
straff och straffarter, med tillimpning hvaraf Utskottet anser straffen
ganska vil kunna goras lika verkande, hvilket naturligtvis ar hufvud-
saken, utan att absolut likhet derfore behofver, eller ens rittvisligen
kan uppnas. Denna senare, hinsynslost tillimpad, yttrar Utskottet
vidare, skulle ju kunna leda till stor ordttvisa, och dr det vil ock
fordenskull som édfven i allminna strafflagen i vissa fall skilnad gores
for alder m. m. Utskottet har sig icke heller bekant att annorstides,
icke ens i land der folkrepresentationen deltager i krigslagstiftningen,
denna absoluta likhet gjort sig géllande. Salunda forekommer t. ex. i
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i 83 § bestamd olikhet i bestraffningarna for officerare, underofficerare
och manskap, ehuru visserligen efter Utskottets formenande de tyska
disciplinstraffen i afseende pa foljdrigtighet i deras anvindning & per-
soner af olika militira grader vida dr att foredraga framfor den sven-
ska disciplinstadgans straffbestimmelser. Hvilken nu orsaken till denna
nyssnimnda olikhet méande vara, en utredning, som svérligen ldrer
kunna anses hora till Utskottets uppgift, sa torde dock hirom den
asigten icke utan skil kunna uttalas, att forhallandet tillkommit pa
grund af vunnen erfarenhet, att det ej kan eller bor vara pa annat
sitt, Utgar man nu fran denna uppfattning af saken och ser till huru
férhallandet 4r hos oss, och sdrskildt i de fall motioniirerne anfort, sa
torde, hvad det hir ofvan framstilda exemplet ur disciplinstadgan be-
triaffar, bora erinras, att, om straffarten 1 disciplinbrott ocksa skulle
synas svarare for manskapet &n for befilet, ehuru for det sistnimnda
redan deri ligger en skédrpning, att da allménna strafflagen 2 kap. 11
§ likstiller 10 dagars vatten- och brod-straff med 30 dagars arrest,
officer dock straffas i tredje grad med 60 dagars arrest, sa bor man
rittvisligen dfven taga hinsyn till de foljder, som disciplinstraffen for
befilet medfora». Sedan Utskottet hirefter aberopat 2 kap. 14 § 2
mom. Strafflagen for krigsmakten och 16 § i disciplinstadgan, stker
Utskottet pa grund hiraf och vid jemforelse af sirskilda straffbestdm-
melser visa, att straffen for likartade forbrytelser dro till sin verkan
svarare for befilet #n for manskapet.

Men efter detta yttrande kan jag icke ritt fatta huru Utskottet
kan komma till en sidan hemstillan, som att »vid enahanda forbry-
telser straffen matte blifva for alla brottsliga lika verkande, och lik-
stallighet infor lagen saledes goras géllande i de fall, der denssmma
for niarvarande icke eger rum». Utskottet har ju sjelf sokt idaga-
ligga, att straffen, om &n nagon gang bestimda i olika straffarter for
befilet och for truppen, likval till sina verkningar i allménhet &ro sva-
rare for det forra #n for den senare. Till hvad Utskottet hérom
yttrat tillater jag mig dessutom erinra att, i atskilliga fall, der lagen
utsiitter alldeles samma straff for befil som for manskap, straffet sa
snart det bestar af straffarbete, for befilet skdrpes med afsittning och
saledes medfsr for detta en vida svarare pafoljd, dn for manskapet.
Derjemte forekomma en mingd forbrytelser, der den omstindigheten,
att de begas af en officer, anses sasom forsvarande och foranleder till
skirpning 1 straffet. Nu ldrer vil Utskottet, om det ock kan finna
dessa straffskirpningar nagon gang for stringa, likvil ej vara af den
mening, att de icke bora finnas, utan att trupp och befil skola i detta
afseende blifva likstilda, s att den omstidndigheten, att en forbrytelse
blifvit begangen af en officer icke i nagot fall ma foranleda till hogre
ansvar &n om en person af gemenskapen gjort sig saker dertill. Ut-
skottet har visserligen, sasom jag redan forut papekat, yttrat, att de
i den tyska strafflagen forekommande disciplinstraifen — hvilka, sasom
nyss ar namndt, utgéra for befil hogst 4 veckors arrest i eget rum
och for manskapet 3 veckors arrest vid vatten och brod eller 14 da-
gars arrest i morkt rum vid vatten och bréd — i afseende pa foljd-
rigtighet i deras anvdindande & personer af olika grader &r vida att
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foredraga framfor den svenska disciplinstadgans straffbestimmelser, en-
ligt hvilka officerare kunna aldggas énda till 60 dagars vaktarrest och
manskapet higst 10 dagars arrest vid vatten och brod eller mork arrest.
Om nu detta Utskottets antagande dr rigtigt, hvilket jag for min del
lemnar derhin — och om konseqvensen saledes skulle fordra att man
efter den tyska lagens foredome gjorde disciplinstraffen for befilet lin-
drigare, men fér manskapet stringare éin de i svenska lagen bestimda
straff, sa kan jag i allt fall icke forsta huru Utskottet fran detta an-
tagande kunnat hemta anledning till sin nimnda hemstillan att straf-
fen matte goras lika verkande for alla brottsliga. Sannolikt har Ut-
skottet hiirmed endast afsett, att de straff, som a manskapet tillimpas
i de fall da befilet domes till afsittning, nagon gang dro for hoga och
béra nedsittas. Om sd kan ske har jag ingenting deremot. Men re-
dan i TUtskottets forsta hemstillan ligger ju uttryckt en onskan att
straffen i allminhet matte lindras, och hvad som dercfter séiges om
behofvet att gora straffen lika verkande, synes saledes for detta dnda-
mal diverflodigt.

Men ehuru Utskottet ej funnit, i frdga om stragfen, nagon olikhet
infor lagen ega rum, har det dock trott sig bora papeka ett fall der i
annat afseende en sadan olikhet skulle forefinnas. Denna olikhet gil-
ler den militira rittegangsordningens omrade och rorer det vitsord, som
der tilligges formans rapport, da fragan icke handlar om oférritt mot
formannen sjelf, och yttrar Utskottet hirom att enligt detta stadgande,
som synes sta i strid mot vanlig svensk rittegangsordning, kan i ritte-
gang vid krigsdomstol en af manskapet tillas till ansvar endast till
foljd af en officers eller underofficers rapport i tjensten, under det den
underordnade icke kan fa formannen fild till ansvar med mindre han
presterar enligt allmin lag gillande bevisning. Nu ér likvil forhallan-
det att betriffande inbordes angifvelser angaende af befil och manskap
sins emellan begangna oforritter dessa dro fullkomligt likstilda. 1 det
afseendet giller den enes angifvelse icke mera én den andres. Att
deremot i fraga om tjenstefyrhallanden, som icke rora formannen per-
sonligen, dennes rapport anses bira gilla sasom fullt bevis, stoder sig
pa den, atminstone enligt min tanke, icke, sasom Utskottet antager,
for den svenska lagen frammande uppfattningen, att en embetsmans a
embetets viignar och under embetsmannaansvar afgifna intyg, inom
grinsen for hans befogenhet, skall tillerkiinnas vitsord, sa vida icke
sirskilda omstindigheter forekomma, som forringa intygets trovirdighet.
Att sarskildt ur krigslagen utesluta en sidan sats kan jag for min del
icke finna limpligt, Om befilet, som bar till aliggande att ofvervaka
och ansvara for det sitt, hvarpa den underlydande fullgér honom an-
befalda tjenstepligter icke skulle, da det uppticker ett fel, kuuna be-
ifra detsamma utan att forst tillkalla vittnen, tror jag nemligen sadant
ej komma att hafva nagot godt inflytande pa krigstukten.

Med anledning af hvad i motionen forekommer derom, att under-
lydande icke skulle hafva tillréickligt skydd mot forolampningar af
sina formin, aberopar Utskottet innehallet af 7 Kap. 11 § Strafflagen
for krigsmakten, enligt hvilket lagram vald eller forolimpning som aft
krigsman, vare sig af hogre eller ligre grad, begas mot annan sadan,
skall, der e subordinationsbrott derigenom skett, straffas pa siitt ali-
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stimmer, och genom anférande af de straff, som for berorda brott der
stadgas, har Utskottet visat, att i detta afseende ett ganska tillfyllest-
gorande skydd forefinnes; hvarjemte Utskottet erinrar om foreskrif-
terna i gillande tjenstgiringsreglemente for armén, der det bland annat
heter, att »allt onédigt snésande och fortsatt kiltande utaf forman bér
undvikas».

Men, siger Utskottet, »da dessa stadganden icke kunna vara kinda
af» den allmdnhet som, med virnpligtens utstrickning, behofver ega
full visshet om att den atojuter det skydd, som bemilda stadganden
dro afsedda atv gifva, och da de dessutom synas hafva tillkommit for
att fylla nagon lucka i de egentliga krigslagarne, sa vill det synas som
dessa bestdmmelser, sa fortriffliga och goda de i sig sjelfva aro, dock
i sin man bevisade, att motiondrens yrkande i nu afhandlade afseen-
den icke saknade fog, och tager Utskottet anyo sin tillflygt till den
tyska lagen, af hvars stadganden i berdrda afseende Utskottet lemnar
en ofversittning. Pa sitt jag forut ndmnt dr det ej blott i den sven-
ska, utan dfven i de tyska och savidt jag vet uti alla andra krigs--
lagar en allmin regel, att den allminna strafflagen dr tillimplig dfven &
brott, begangna af wilitirer, i alla de fall, da i krigslagen icke annor-
lunda stadgas. I ofverensstimmelse hirmed pligar man vanligen ej i
krigslagen omfsrmila sadana brott, hvara allminna lagen innehailer
straffbestimmelser, med mindre nagon fordndring i dessa anses bira
ega rum da brottet blifvit under militdra forhallanden forofvadt. Af
denna anledning innehaller den svenska krigslagen t. ex. icke nagon
ansvarsbestimmelse for det fall att en soldat slar ihjal nagon bland
sina officerare. Men icke ldrer man deraf kunna draga den slutfiljd
att officerarne icke atnjuta skydd till lifvet. Af samma orsak och da
de 1 allmidnna lagen stadgade straff for vald och forolimpningar mot
embets- och tjenstemiin, ansdges tillfyllestgrande dfven da dylika brott
begingos krigsmin emellan inbérdes, har nagot ytterligare stadgande
dn en hénvisning till dessa stadganden ej i krigslagen funnits behofligt.
Att i den tyska krigslagen blifvit intagna sirskilda bestimmelser an-
gaende vald och forolimpningar mot underordnad, kommer sig deraf
att de straff som for dessa brott finnas i den allminna strafflagen, an-
setts bira nagot modifieras da de blifvit begangna mot underordnade
bland militiren. Om det nu emellertid icke anses tillfyllestgorande for
en krigsman, att han af krigslagen far veta att han i fraga om for-
ndrmelser af savil formin och deras vederlikar som af kamrater eger
enahanda skydd, som for dylika forbrytelser af hvarje annan #r honom
i den allmiinna strafflagen tillforsikradt, utan man nodvindigt vill att de
specifika straffbestimmelserna for dessa brott skola aterupprepas i
krigslagen, sa vill jag visst ej sitta mig deremot, men onskar att
det ma ske med forsigtighet sa att icke en annan tvekan ma upp-
sta huravida andra straffbestimmelser, som i allmidnna lagen fore-
komma, men icke uti krigslagen upptagas, ma vara tillimpliga jemvil
pa personer, hvilka sta under krigslagarne,

Vidare har Utskottet, efter att hafva talat nagot om krigsdom-
stolarnes sammansittning, i afseende hvara nagon hemstillan dock ej
skett, anfort foljande:
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»Mot motiondrernes Guskan, att forbrytare mot krigslagarne icke Om nnderdiniy
ma  sammanblandas med andra brotislingar, formodar Utskottet att skrifeelse an-
. Qe s i T s gdende omar-
intet kan vara att invinda, da tillimpning hiraf gores pa krigsmin ° betning of
af alla grader och endast i det fall att de hafva blifvit domde for Trigslagarne.
rent militira forbrytelser.» (Forts,)

Detta resonnement kan jag endast med en viss modifikation bi-
trida. Enligt gillande krigslag skola redan nu disciplindra straft’ ut-
tjenas 1 militdrhdkte. Om detta slags straff kan saledes hiir ej blifva
fraga. Afven andra mindre fribetsstraff skola, da tillfille dertill finnes,
verkstillas inom militdrhikte. Men da Utskottet forut a pag. 3 i be-
tinkandet till »remt militira forbrytelser» sirskildt hinfort subordina-
tionsbrott eller vald mot forman, sa torde Utskottet med sin ifraga-
varande hemstillan dtven afse frihetsstraff adomda under lingre tid
och ett bifall till Utskottets forslag skulle saledes géra nodvindigt att
inrdtta sirskilda militira straffanstalter. Oafsedt de dryga kostnader,
en sadan anordning komme att medféra, tror jag for min del den ej
vara af behofvet pakallad. Jag kan icke inse, hvarfore en krigsman,
som begatt vald mot sin férman, icke skulle kunna underga sitt straft
1 samma fingelse som en annan person, hvilken begatt enahanda brott
mot mahinda samme embetsman. Den omstindigheten, att brottet i
forra fallet blifvit beganget under forsvarande omstiindigheter, synes
icke utgora nagon giltig grund att lata straffen uttjenas pa skiljda
straffanstalter. 1 strafflagen forekomma #fven andra forbrytelser, hvilka
foranleda straffarbete, men ej rdknas till de vanfrejdande, till exempel
vallande till annans dod, o. s. v., och jag tror det ej kunna inverka men-
ligt, om en krigsman undergar sitt straff tillsammans med dem, som
blifvit domde endast for sadana brott. Att de, som domas tor militira
forbrytelser ej ma sammanblandas med personer, domde for vanfrej-
dande brott, anser jag dock, sasom forut dr antydt, higeligen onskvirdt.

For ofrigt har Utskottet anmérkt atskilliga formella brister i nu-

varande krigslag, men da Utskottet icke derpa grundat nagot yrkande,
anser jag mig ej behifva inga i bemétande af dessa anmirkningar.
Endast sa mycket vill jag 1 detta afseende yttra, att Utskottets an-
mirkning om det oegentliga deruti, att strafflagen for krigsmakten skulle,
utan aberopande af eller hinvisning till disciplinstadgan, for vissa brott
stadga tillimpning af disciplinstraff, hvilka efter Utskottets férmenande
strafflagen ej kinde till, synes grunda sig pa forbiseende af stadgandet
1 2 kap. 1 §, ndmnda strafflag, der, sedan de olika straffen blifvit upp-
riknade, det vidare siges: »Om Disciplinstraff, som for vissa brott an-
vindas, skils i Disciplinstadgan.» Der forekommer saledes en tydlig
hénvisning till disciplinstadgans foreskrifter angaende disciplinstraffen,
och sittet for deras anvindande. ‘

Sedan jag nu yttrat mig rorande motiveringen, kommer jag till
Utskottets hemstdllan, hvilken gar derpa ut for det forsta: »att Riks-
dagen matte hos Kongl. Maj:t i underdanighet avhalla, det nu gillande
krigslagar, sa fort ske kan, dfverses och omarbetas hufyudsakligen i den
rigtning:  att straffen for rent militira forbrytelser i fredstid mildras
genom vatten- och brodstraffets och andra straffskirpningars borttagande
eller, der sa ej ske kan, verkstillande pa lindrigare sitt, samt genom
inskrédnkning af de fall, da straffarbete far anvindas; och att derjemte
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sittning af straffmaxima.»

Mot att straffen for rent militdra forbrytelser i {redstid mildras,
har jag ingenting att inviinda, utan instimmer med Utskottet deri.
Men jag tror det icke vara vilbetiinkt att specifikt uppgifva pa hvil-
ket siitt detta endast bér ske. Att mildring dfven kan astadkommas
pa annat siitt in Utskotiet uppgifvit, har det sjelft antydt, da det
sagt att straffmildringen kan verkstillas dfven genom nedsittning af
straff-minima. Det synes wmig saledes icke vara tullt lampligt att be-
stimma sittet hvarpa mildringen skall ske, och allraminst tror jag,
att en lindring i straffen efter tyskt monster dr synnerligen att efter-
striffva,

Vidare har Utskottet hemstillt, att straffen vid enahanda forbry-
telser skola blifva for alla brottslingar lika verkande, och likstiillighet
infor lagen saledes goras gillande i de fall, der densamma for nirva-
rande icke eger rum. I afseende hira far jag aberopa hvad jag forut
vttrat derom, att denna hemstiillan skulle gifva anledning till det an-
tagande, att man skulle ovilkorligen siitta alldeles samma ansvar for
befilet som for manskapet — hvilket Utskottet sjelft anser icke lata
sig gora, och hvilket skulle forhindra att, sasom jag forut antydt bora
ske, straffet i vissa fall for befilet siittas stringare dn for manskapet.
D4 jag for ofrigt icke tror, att det later sig gora, att den befallande
och den lvdande i alla hinseenden likstillas, kan jag saledes for min
del icke bitrida Utskottets ifragavarande hemstéllan:

Ilvad derefter angar Utskottets yrkande: »att bestimmelserna 16-
rande forhallandet mellan férmén och underlydande sammanfattas samt
gifvas storre klarhet och ofverskadlighet, sa att a underordnade i la-
gen beredes ctt otvifvelaktigt skydd da de af formén forolimpas och
da de derdfver klaga», sa har jag, sasom jag nidmnt visserligen ingen-
ting att deremot anmirka, men skall man sika astadkomma i detta
hinseende bestimdare uttryck i krigslagen bor man formulera sin hem-
stillan derom sa, att det icke ma se ut, som om man derigenom ville
bereda underlvdande ett skydd mot férmin, som nu skulle saknas,
utan endast att Destiimmelserna derom ma inforas i krigslagen.

Betriiffande slutligen forslaget derom »att de som sakfillas for
rent militira forbrytelser icke, sa vidt mojligt dr, vid straffens verk-
atillande sammanblandas med andra brottslingar», sa har jag redan
antydt, att denna sammanblandning egentligen bor afse brottslingar,
som dro démda for vanfrejdande forbrytelser.

Vid dessa forhallanden och med anledning af hvad jag salunda
yttrat, skulle jag helst onska drendets aterremitterande till Utskottet,
pa det att Utskottet matte komma i tillfalle att taga i Ofverviigande
de anmirkningar, som jag tagit mig friheten att framstilla, men da
detta drende idr af beskaflfenhet att, sedan denna Kammare deri fattat
beslut, bora underga ytterligare utskottsbehandling, innan det kan af
Forsta Kammaren till afgorande foretagas, sa befarar jag, att aterre-
miss skulle blifva liktydig med ett undanskjutande af fragan, hvartill
jag icke vill medverka, utan tvidrtom ¢nskar aflatandet af en skrif-
velse i det forordade syftet. Jag har derfore trott mig bora fram-
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stilla forslag till skrifvelse, sadan den enligt min uppfattning bor lyda, Om underdduiy
och detta sa mycket hellre, som i hiindelse detta forslag i ett eller an- LD U
nat hinseende skulle befinnas ofullstindigt, det ju i allt fall icke kan agr“bee':ifn;’nf
blifva af Riksdagen godk#ndt, utan att forut hafva blifvit af Utskottet zrigslagarme.
granskadt. Jag far derfore hemstilla att Kammaren ville besluta: (Forts..
att Riksdagen matte i underdanig skrifvelse anhilla, det Kongl.
Maj:t ticktes lata underkasta nu gillande krigslagstiftning en revision
i syfte
; att, for rent militara forbrytelser, foretradesvis sadana, som under
fredstid begas, straffen, der det utan vada for krigstuktens uppritt-
hillande kan ske, ma, genom nedsittning af de for en del dylika for-
brytelser nu stadgade hoga straffmaxima eller pa annat lampligt sétt
mildras, och straftverkstilligheten sa anordnas, att de sakfilde, sa vidt
méjligt dr, e¢j sammanblandas med for vanfrejdande brott démde for-
brytare;
samt att underordnade vid krigsmakten, genom uttryckliga stad-
ganden i krigslagen, tillforsikras lagligt skydd mot vald och forolamp-
ningar af forméin.
Jag anhaller vordsamt om proposition héra.

Friherre Leijonhufvud: Jag star hufvadsakligen i denna fraga
pa samma standpunkt som Herr Berg. Afven jag har ingenting emot
att en skrifvelse angdende omarbetning af nuvarande krigslagar afgar
till Kongl. Maj:t, helst om man genom en sadan omarbetning kan i
nagon man forbereda antagandet af en ny hérordning, som vi alla
onska och landet har behof af. Men ehuru jag det gor, ar jag icke
nojd med hvarken den motivering eller det forslag, som motionédren
framlagt, och ej heller ar jag fullt tillfredsstild med det slut, hvartill
Utskottet kommit.

Efter det fullstindiga och fortraffliga anforande, som Herr Berg
nyss haft, och deri han, vida battre &n jag skulle kunna gora, bemétt
atskilligt af hvad Utskottet anfort, vill jag icke forsoka ater upprepa
hvad han sagt, utan jag vill endast halla mig till nagra yttranden af
motiondren och Utskottet, som dro af den beskaffenhet, att jag vill fri-
taga mig fran hvarje misstanke att vara af samma asigt, som deri
uttalats.

I likhet med Merr Berg kan jag icke gilla det pastdende, att i
vara nuvarande krigslagar forefinnes en olikhet i afseende a straffen
for enahanda forbrytelser och att den underordnade saknar det skydd
mot formin, hvartill han kan vara berittigad. Motionérerne hafva
vidare anmirkt, sasom ett hufvudsakligt fel i krigslagen, att den be-
stimmer en strafflatitud for likartade forbrytelser. Jag ber att i detta
afseende fa fista uppmirksamheten dera, att latitudinira straffbestdm-
melser genomga hela var strafflagstiftning, och det dr saledes fullkom-
ligt rigtigt att strafflatituder &fven finnas i krigslagen. Atminstone
kunna vid tillimpningen af krigslagarne och beudmandet af militira
forbrytelser si manga formildrande omsténdigheter forekomma, att det
vore hogst oritt att sitta absolut samma strafl for likartade for-
brytelser.
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Om underddnig
skrifvelse an-
gdende om-
arbetning af
krigslagarne.

(Forts.)
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Jag vill taga ett enda exempel. En karl somnar pa sin post och
kan derigenom komma stor skada astad; men det dr en stor skilpad
1 forseelsen om karlen, da han kommit pa post, varit full eller om han
varit nykter, men uttrottad efter en anstringande marsch. Alla sadana
och dylika omstandigheter bor domaren naturligtvis taga i betraktande,
och det vore en stor oriittvisa att beligga hvarje karl, som somnade pa
sin post, med alldeles samma straff, utan afseende pa de formildrande
eller forsvarande omsténdigheter som kunna forefinnas.

Man har vidare talat om »det af allminna meningen utdomda
vatten- och brodstraflet, eller, som man hellre vill att det skall heta,
hungerstraffetn. Jag vet icke om det dr af allminna meningen ut-
démdt; atminstone har denna allminna mening icke uttalats sa hogt,
att den natt mig. — Kmellertid da detta straff, sa vidt jag vet, finnes
i alla linders strafflagar for krigsmakten, torde det icke vara skil
att utesluta det ur var. Sasom Herr Berg redan anmirkt, dr denna
straffart insatt i krigslagen for att forkorta strafftiden, pa det att kar-
len icke for nagon lingre tid ma sittas ur tjenstbarhet, och jag tror,
att detta dr ganska praktiskt.

Vidare siga motiondrerne, att enligt 2 kapitlet 6 § strafflagen
»alla straff pa 6 manader och derunder, som af befilet aftjenas med
enkelt fingelse, for manskapet skidrpas till mork arrest under en sjette-
del af tiden fran 1 till 30 dagar».

Sasom motiondrerne citerat detta stadgande, vill det synas som
om meningen vore att utaf fingelsetiden ! skulle tillbringas i mork
arrest. Sa dr dock icke forhallandet, utan mork arrest dr satt i stil-
let for fingelsestraffet, hvarigenom strafftiden inskrinkes till Ve af
tiden sa att mot t. ex. 6 manadeis fingelse svarar 1 manad eller 30
dagars mork arrest, och vid sadant forhallande #r det atminstone
icke for mig klart, att detta straff ar virre an det for befilet.

Vidare heter det: Vid atskilliga forbrytelser af virre beskaffen-
het straffas befilet blott med enkelt fingelse, suspension eller afsitt-
ning, da manskapet deremot adémes straffarbete pa lingre eller kortare
tid. Men dervid har man glémt att omtala, att det enkla fingelset
gemenligen atfoljes af afsittning och, om man besinnat hvad detta
innebér: forlust af yrke och fodkrok, sa tror jag att man ej kan an-
nat &n anse detta straff ganska stringt.

Motiondrerne klaga vidare ofver att, om en underordnad adémes
disciplinstraff, han maste underga straffet innan han far klaga. Men
detta &r ju alldeles nodvindigt. Hvart skulle det taga vigen om en
karl, hvilken betriddes med nagon oordning, for hvilken han bor dis-
ciplinariter straffas, finge uppehalla verkstalligheten af straffet genom
klagan? Huru skulle man da kuona med vederbirlig fermeté under-
trycka borjade oordningar? eller under marscher med allvar kunna
uppritthalla ordning i qvarteren m. m.? och i vaunligare fall skulle hela
anledningen vara bortglimd bland kamraterne, da straffet mahéinda forst
efter en eller annan manad kowmme att triffa de felaktige. Det &r
ock att bemirka, att rittigheten att adoma disciplinstraff tillkommer
endast regementschefen och nagra fa andra higre officerare och saledes
icke dr ofverlemnad at hvar och en ung officer.
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Vidare siger Utskottet, att det &r en »hotande punkty i straff- Om underdanig
lagen, den som stadgar att: »Hvar som mot forman forer klagan Skr}f”celzse an
ofver forndrmelse i tjensten, utan att gitta adagaldgga anledning till ag,fl;e':”;n;"sf
samma klagan o. s. v., dimes till fingelse i hogst sex manader eller jrigsiagarne.
disciplinstraff». Hvar och en som anklagar en tjensteman vid domstol  (Forts.)
for fel i tjensten och befinnes hafva oritt i sin anklagelse kan, 58,
vidt jag vet, domas till ansvar derfér, och jag kan derftre ej seannat
An att det dr mycket ritt att synnerligen en underordnad krigsman,
som utan skil for klagan ofver formans atgird, bestraffas derfor.

Dessutom séiges att det icke torde vara obekant,»huruledes under-
ordnad, dfven om han vid klagan 6fver férman fatt ritt, det oaktadt
kan af den sistnimnde sedermera pa mangahanda sitt trakasserasn,
och att det #r svart att fa vittnen mot forman. Hvad det senare
betriffar, sa tror jag att det alls icke &r svart att fa vittnen mot
formén. Det dr ingalunda sillsynt, utan intrdffar tviirtom ganska ofta,
att vittnen aberopas och héras angaende formans formenta forseelser;
och om det &r sant att underordnade dro utsatte for trakasserier fran
forminnens sida i foljd af’ sadana angifvelser eller vittnesmal, sa fra-
gar jag huru sadant skall genom nagon lagstiftning kunna forekommas.

Vidare siges det: »adomes underordnad straffarbete pa tva ar
eller derutifver, méste han uttjena detsamma i gemensambetsfiingelse
med de virsta forbrytaren. Jag tror att detta giller icke blott under-
ordnade utan i allminhet da straffarbete adomes, oberoende af de dom-
des egenskap af dfver- eller underordnad.

Tir ir saledes alldeles icke fraga om ofver- och underordnades
inbordes forhallande, utan endast om gemensamhetsfingelse for militdra
forbrytelser boér finnas eller icke, och i det fullet delar jag fullkomligt
Herr Bergs asigt, att si linge brott mot allminna lagen Kunna be-
straffas med fingelse, bor det dfven kunna tillimpas for rent militira
fel, ehuru jag i likhet med den foregaende talaren &r af den tanke,
att det vore godt, om man kunde for rent wmilitira fel lata brottet
aftjenas uti sirskilda fangelser, utan sammanblandning med grofva
brottslingar.

Af hvad jag nu anfort framgar att jag, ehuru jag for ingen del
vill sitta mig emot ett sadant skrifvelseforslag som Utskottet fore-
slagit, det oaktadt icke kan helt och hallet instimma i motiondrernes
motivering, ifvensom att jag icke mera &n Herr Berg kdnner mig till-
fredsstild  med det slut hvartill Utskottet kommit. — Jag skall nu
icke tillata mig att ater upprepa hvad han emot forslaget anmirkt,
hvilket jag till alla delar anser vara rigtigt. Jag hade ocksa dmnat
begira aterremiss, men da Herr Berg, efter hvad mig synes, pa ett
siirdeles lyckligt sitt formulerat och motiverat ett forslag till beslut,
far jag till alla delar instimma med honom och anhaller om bifall till
hans forslag.

Herr Torpadie: Da en sadaun dverg pa det juridiska omradet
som jag vagar upptaga stridshandsken, kastad af en sadan gigant som
Herr Berg, dr det min skyldighet att borja mitt anforande med att
bedja honom om ursikt for min dristighet pa samma gang som iag

Andra Kammarens Prof. 1878, N:o 44 2
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Om underdiniy ber att fa betyga honom min tacksamhet for det synnerligen vilvilliga

skrifvelse an-

griende omar-
betning af

krigslagarne.
(Forts.)

sitt, hvarpa han vid borjan af sitt tal yttrade sig om Utskottets be-
tinkande.

Sa klen till helsan som jag for tillfallet ar, dr det visserligen
mojligt att jag icke kan besvara allt hvad den #rade talaren mot Ut-
skottets forslag anfort, men jag skall dock soka att till besvarande
upptaga atminstone de hufvudsakligaste anmirkningarne och dervid gd
i samma ordning som han.

Forst och frimst yttrade han ndgot om, huruvida de straff, som
enligt nu gillande Strafflag for krigsmakten kunna adémas, verkligen
dro for harda eller ej, och gjorde sedermera en utredning af fragan om
vatten- och brédstraffet. Det dr visserligen en sanning att, atminstone
for sa vidt Utskottet kunnat inhemta, detta straff forekommer hos de
flesta nationer; dock dr jag icke fullt siker om huruvida det forekom-
mer inom den franska armén. Att detta vatten- och brédstraff der-
fore nodvidndigt bor fortfarande finnas i Sverige, kan jag icke fatta, i
synnerhet som jag #r fullt forvissad att manga andra sitt att bestraffa
kunde finnas, hvarigenom man skulle kunna remplacera detta bestraff-
ningssitt.

Utskottet har dock i sjelfva verket icke haft frihet att foresla
nagot sadant siitt, ty dess uppgift har endast varit att, for sa vidt
motionen dertill gaf anledning, underséka hvilka brister som kunde forefin-
nas i vara nu gillande krigslagar. Utskottet har dock hérutinnan mahinda.
gatt ett steg utdtver sin befogenhet, i det att det nemligen gjort fram-
stillning derom att, derest nodviindigheten skulle bjuda oss, hvilket jag
for min del, i parentes sagdt, skulle anse fér en sorglig nodvandig-
het, att bibehalla vatten och brod-straffet, detta dock icke skulle fa
anvindas pa annat sitt &n under den modifierade form, hvaruti det
anvindes i tyska riket.

Herr Berg har i afseende hidra sokt visa, att vi derigenom skulle
fa ett &nnu stringare straff dn det vatten- och brodstraff vi for nir-
varande hafva; men jag ber hidremot fi invinda, att den Arade talaren
hir gjort sig skyldig till ett litet misstag.

Jag anhaller tillika att fi forutskicka den anmirkningen, att Ut-
skottet pa ett firegaende stille i motiveringen uttryckligen forklarat
att Utskottet icke ansag den i Tyskland gillande lingre straff-
tiden i allménhet vara limplig, och dermed har Utskottet, si vidt jag
kan férsta, ocksa sagt, att den inom tyska armén foérekommande
lingre strafftiden med vatten och bréd vore allt for hard. Da Utskottet
sedermera i den sa kallade klimmen tillstyrker att vatten och brod-
straffet hddanefter endast skulle anviindas pa lindrigare sitt, ar det
klart att Utskottet derigenom velat stringt halla sig till de ordalag
som begagnats i motiveringen, nemligen att detta straff endast skulle
tillimpas 1 den modifierade form, hvari det forekommer i Tyskland.

Med denna modifierade form, hvarom foreskrifter finnas intagna i
25 och 26 §§ i tyska militirlagen, hiinger det tillsammans pa foljande
satt: 125 § star i afseende pa detta straffsitt, att det skall verkstillas
sa att arrestanten till ndring endast erhiller vatten och brod samt
hard lagerstad. Men, heter det vidare i samma §, dessa straffskérp-
ningar bortfalla pa 4:de, 8:de och 12:te dagen och vidare hvar 3:dje
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dag under strafftiden, hvadan arrestanten saledes slutligen far vatten Om underdinig
och brid endast 2:ne dagar a rad, men #r fri den 3:dje. skrifvelse an-
Den s. k. stringa arresten vid vatten och bréd verkstilles pa ”'ZZZ;O’”"T'
. . 5 g af
samma sitt, med den skilnad allenast att da halles arrestanten der- Erigslagarne.
jemte i morkt enrum. Tlar bortfalla straffskdrpningarne pa den 4:de  (Forte.)
och 8:de dagen samt under den aterstaende tiden hvar 3:dje dag.
En kommentator &fver den tyska militarlagstiftningen, som jag
flitigt studerat, siiger dessutom att, vid hard viderlek och da arrestan.
tens helsotillstand sa fordrar, kan han hvarje morgon erhalla en skal
varm soppa under de ydaliga dagarney d. v. s. de dagar da straff-
skdrpning eger rum och dessutom ett varmt ticke til] natten, hvar-
Jemte det dessutom finnes foreskrifvet att temperaturen 1 den lokal,
der han undergar bestraffningen, skall halla en virme af 149 Réaumur,
hvilken bestimmelse ju &dr ganska forstandig. Jag medger att Ut-
skottet kunde hafva uttryckt sig tydligare hdr, men hvar och en, som
genomliser dess utlatande och hért hvad jag nu sagt, torde dock finna
att Utskottet har varit af den asigt, att om vatten och brid-straffet
skall bibehallas, sa bor det dock icke oafbrutet tillimpas under sa
lang tid, som nu dr stadgadt. Exempelvis ma nimnas att, da langsta,
tiden for undergaende af vatten och brod-straffet enligt svensk militér-
strafflag dr 10 dagar, sa skulle, om man utstrickte strafitiden till 14
dagar och inforde nagra mellandagar, derunder straffet icke tillampades,
vatten och brid-straffet lika som nu ej behofva drabba arrestanten
mera dn i ndmnda tio dagar. Man kunde da lata vatten- och brod- .
skirpningen upphira den 4:de och den 8:de dagen samt sedermera hvar
3:dje dag. Derigenom verkade straffen tillrdckligt kraftigt, utan nigon
namnvéard utstrickning i strafftiden, hvilken blir endast 4 dagar langre.
For min ringa del hoppas jag likvil att, om fragan kommer till
Kongl. Maj:ts profning, nagon utvig skall pafionas att helt och hallet
borttaga detta straff, som, om icke det kan kallas barbariskt, dock
maste anses vara en qvarlefva fran en standpunkt i bildning, som vl
ma anses Ofvervunnen.
Lerr Berg gjorde derefter en anmirkning, som jag skall bedja att
fa till rigtigheten erkdnna. Utskottet har rakat kalla den morka ar-
resten for en »straffskirpning». Det dr icke sa enligt svensk lag; men
anledningen hvarfore detta uttryck inkommit i Utskottets betdnkande,
dr den att, da Utskottet sa ofta citerat den tyska lagens bestimmelser
och detta uttryck der forekommer, har det ock genom ett ofrivilligt
misstag rakat att hir insmyga sig. Jag erkéinner att Utskottet kunnat
begagna ett tydligare ord; men det #r dock endast ett redaktionsfel,
som ej lir vara af nagon vidare vigt.
Vidare ofvergick den érade talaren till den del af Utskottets be-
tinkande, der Utskottet talar om att straffarbete ar mycket mera an-
vindt i den svenska militirlagen #n sirskildt i den tyska. I detta
hinseende tror jag verkligen att Utskottet kan sdga sig sta pa tem-
ligen siker grund, oaktadt Utskottet icke i sin s. k. klim kunnat
komma att uttala nagon mening om revision utaf krigslagarne ¢ sin
helliet, ty endr motionirerne icke foreslagit nagot hirom, sa var det
naturligtvis endast for att bilda sig ett allmint omdome i detta af-
seende, som Utskottet tagit hela militarstrafflagen i betraktande. Jag
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Om underdénig har gjort mig den mddan att rikna efter sa vdl 1 den svenska som
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(Torts.)

den tyska strafflagen, huru manga paragrafer i den ena och den andra
4ro, som upptaga denna straffart, och, om jag icke misstagit mig, sa
torde forhallandet vara, att enligt tyska strafflagen skall tukthus ovil-
korligen adomas efter nio, vilkorligen efter tio paragrafer, under det
att, enligt svenska strafflagen for krigsmakten, straffarbete eller ock i
vissa fall dodsstraff skall ovilkorligen adomas enligt fjorton paragrafer
och med valfrihet mellan straffarbete och fingelse enligt ¢reftiosju pa-
ragrafer. Saledes utgora de paragrafer, der straffarbete dr stadgadt,
enligt tyska lagen endast nitton, men efter den svenska lagen icke
mindre dn femtioen. Detta, mine lerrar, dr en jemforelse, som ut-
faller mycket oférdelaktigt for var svenska strafflag, som utgores af
endast 141 paragrafer, under det att den tyska strafflagen, som i det
hela &r vida lingre, har icke mindre &n 166 paragrafer.

Herr Berg gjorde vidare en ganska fortjenstfull utredning om det
sitt, hvarpa de olika straffen i Tyskland verkstildes. Det kan icke
falla mig in att betvifla rigtigheten af hvad samme talare yttrade; jag
hoppas dock att, da Utskottet i sin lilla anmérkning hénvisat till Herr
Generaldirektor Almquists rapport, Utskottet derigenom har visat att
det icke varit i okunnighet om densamma. Men Utskottet har icke
haft nagon annan afsigt dn att jemfora de straff, som dro de strangaste
i den ena eller andra strafflagen, och i det fallet dr att mérka, att
tukthus ar det stringaste frihetsstraff 1 den tyska och straffarbete i
den svenska strafflagen. Att jemforelsen i ofrigt &r mer eller mindre
haltande likasom andra jemforelser i allméinhet, dr ju gifvet; men det
torde dock- qvarsta att, om &n 1 Sverige straffen icke verkstillas pa
samma sitt som i tyska riket dr foreskrifvet, det stringaste frihets-
straffet i Sverige dr straffarbete och i Tyskland tukthus.

Hvad nu angar den af motiondrerne ofverklagade olikhet i straff,
som skulle ega rum, gjorde Herr Berg mot Utskottets resonnement i
detta fall atskilliga anmirkningar. Jag ber i anledning deraf fa {or-
klara, att Utskottet dermed hufvudsakligen menat, att fall forekomma
da straffet for enahanda forseelser icke blifva lika verkande for ofticerare
och manskap. Det kan naturligen icke vara Utskottets mening att vilja
siga, att en officer och en gemen soldat, om de bega samma brott, alltid
bora straffas lika; ofver hufvud taget bor till och med, enligt min asigt,
en officer straffas stringare pa grund af den hogre bildningsgrad, pa
hvilken han star; men det forekomimer verkligen, efter min uppfattning,
atskilliga saker bade i ena och andra fallet, som synas mig vara be-
aktansviarda. Det forekommer saledes pa mer dn ett stille att for
samma brott en officer straffas med afsittning, och en person tilthd-
rande manskapet med duda till tva ars straffarbete. Detta synes mig
vara ett fall der man kan siga, att straffet icke drabbar den straff-
skyldige p4 samma sitt. Afven om man alltid erkinner den stora
straffskirpning, som ligger deri att officeren mister sin plats och sa-
lunda forlorar sitt lefvebrsd, far man dock icke lemna ur sigte, mine
Herrar, att enligt ett allmint stadgande i militirstrafflagen dfven sol-
dat, som domes till straffarbete i sex manader och derutifver, utstrykes
ur rullorna; dfven han forlorar salunda sitt lefvebréd. Och ehuru jag
gerna medgifver, att i allminhet taget denna straffpafoljd icke kan
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vara sa svar for soldaten som for officeren, far man vil & andra sidan Om underddnig
medgifva, att tvd ars straffarbete utdfver mistningen af tjensten ar val skrifvelse an-
starkt tilltaget; detta dr atminstone min asigt och den delas jemvil g%i’:;lfnmz}r'
af Utskottet. Men efter min tanke &r det icke heller utan exempel krigs;aggar,w.
att lagen drabbar hardhindt dfven officerare. Det finnes en § — jag  (Forts)
skall nu icke falla Kammaren besvirlig med att uppsoka och foredraga
densamma — som for brott begangna af officerare stadgar sa stor
Jatitud, att straffet kan sittas emellan afsittning och disciplinstraff.
Det synes mig kunna starkt ifrdgasittas, huruvida detta dr fullt rétt-
vist, d. v. s. huruvida det kan vara ritt att, om ett brott begas under
s& synnerligen mildrande omstindigheter att det anses kunna férsonas
med disciplinstraff, den hdgsta straffpafoljden skall vara afsittning.
Mellan dessa grinser synas mig ligga ett vil stort svalg.

Vidare aterkom den &rade talaren till de tyska disciplinstraffen
och undrade huruledes Utskottet om dem hade kunnat filla det om-
dome, som finnes uttaladt i Utskottets betinkande. Jag skall dervid
bedja att fa erinra, att Utskottet hirvid mindre menat arreststraffen,
hvilka ju dfven kunna adomas af krigsdomstolar, &n de egentliga di-
sciplinstraffen, och dessa synas mig vara i den tyska krigslagstiftningen
uppstilda med synnerlig rittvisa och konseqvens. Der ir nemligen s&
staldt, att det finnes lika eller likartade straff for alla grader, och for
hvarje grad nedat tillkommer ett plus af disciplinstraff. Bemodandet
att pa detta sitt uppehalla likheten infor lagen, for sa vidt den kan
istadkommas — Utskottet har ju medgifvit att absolut likhet infor
lagen icke kan dvigabringas — framlyser synbart i detta stadgande;
och jag hoppas att Kammaren urséktar mig om jag ber att fa yttra
nagot om huru dessa disciplinstraff i den tyska lagen #ro indelade.
Det heter da:

A. For officerare.

1) Tillrattavisning:

a) enkel — utan vittnen eller i ndrvaro af en forman;
b) formlig -— infor den forsamlade officerscorpsen;
¢) string — genom regementsorder (Parolebefehl) med inférande

af anledningen i orderboken.
2) Kammararrest dnda till 14 dagar.
B. For underofficerare.
1) Tillrittavisning:
a) enkel — 1 nérvaro af en forman;
b) formlig — infor de forsamlade officerarne och underofficerarne
i kompaniet, sqvadronen eller batteriet;
¢) string — genom regementsorder med inforande af anledningen i
orderboken.
2) Paliggande af vissa extra tjenstforrattningar, t. ex. straffvakt.
3) Arreststraff:
a) Kasern-, qvarter- eller lindrig arrest dnda till 4 veckor;
b) arrest af mellersta grad dnda till 3 veckor.
C. For manskap, inclusive dfverkorpraler och korpraler.
1) Mindre disciplinstraff:
a) paliggande af vissa extra tjenstforrattningar, t. ex. straffexer-
cis, straffvakt, strafftjenst i kasernen, i stallarne, 1 férradsrum-
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men eller & skjutbanorna, nirvaro vid rapport eller appell i en
viss drigt;

b) forlust af rittigheten att fritt forfoga ofver afléningen och an -
visande af densamma it en underofficer till utbetalning i dagliga
poster under hogst 4 veckor;

¢) aliggande af skyldighet att pa bestimd tid fore taptot atervinda
till kasernen eller qvarteret under en tid af hogst 4 veckor,

2) Arreststraff:

a) kasern-, qvarter- eller lindrig arrest under hogst 4 veckor;

b) arrest af mellersta grad under hogst 3 veckor;

¢) string arrest under higst 14 dagar.

Dessutom
3) for ofverkorpraler och korpraler:

afsiittning fran denna tjenstegrad och
4) for manskap af 2:dra klassen af krigsstindet, efter fruktls anvind-

ning af ofvanndmnda straff:

ofverflyttoing till en arbetscorps — motsvarande hos oss en krono-
arbetscorps.

Herr Berg gjorde ifven en erinran mot det af Utskottet uttalade
klander 6fver den forman tillagda ritt att endast genom sitt blotta
ord kunna fa en soldat fald till bestraffning, och Herr Berg forklarade
att i allminhet en tjenstemans a tjenstens vignar afgifna intyg eger
vitsord. Naturligtvis kan det icke falla mig in att vaga bestrida rig-
tigheten af denna uppgift, da den lemnats af Herr Berg, men jag far
bekinna att jag atminstone icke for ogonblicket erinrar mig nagot
stadgande, enligt hvilket en civil tjenstemans nakna angifvelse &r till-
racklig for att en person skall anses ofverbevisad om sin brottslighet
och kunna derfor adomas straff. Jag anser nemligen icke dit kunna
riknas bestimmelserna om att polisbetjente och atskillige med dem
likstilde ega ritt att afgifva vittnesmal om hvad som handt dem under
tjensteutifning; och jag lir icke heller behofva sdga en sa upplyst
domare som den drade talaren, att dfven detta stadgande allmint anses
sasom en nodfallsutvig, som sa sillan som mdjligt kommer till an-
vindning. Betriffande sjelfva saken i fraga eller forhallandet emellan
formén och underlydande, sa har Utskottet i sitt betinkande derom
lemnat en ganska utforlig utredning, och Utskottet har ansett, att,
ehuru férhallandet i verkligheten mahinda icke gestaltar sig fullt sa
otillfredsstdllande som i motionen antydts, likvil afven i detta fall en
dndring i nu gillande lagbestimmelser vore dnskvird. Sasom vi veta
har mycket klander uttalats, och senast af Herr Berg, ofver Utskottets
antydan derom, att det erfordras en viss lagkunskap for att kunna
taga reda pa hvad vara nu gillande lagar uti ifragavarande afseende
egentligen stadga; men jag vagar till eder, mine Herrar, hemstilla,
huruvida Utskottet i denna sin antydan kan anses verkligen hafva haft
sd alldeles oritt. For min del vagar jag pasta, att for den som liser
vara krigslagar det fordras juridisk bildning och en viss vana att lisa
och tolka lagar, for att kunna ritt forstd att allménna lagens bestim-
melser om forbrytelser af tjenstemiin dfven hafva tillimpning pa de
tjenstemén, som lyda under krigslagarne. Afven i detta afseende synes
mig den tyska krigslagen hafva ett stort foretride. Den iakttager
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nemligen en viss konseqvens, som icke finnes hos andra krigslagar, sa Om underdanig
till vida som den tyska lagen, pa samma sitt som den i ett kapitel skrifrelse an-
har sammanfattat alla stadganden om underlydandes pligter mot sina gi‘i’zjfn;iff‘
formén och pafsljden for forbrytelser derutinnan, i ett annat kapitel, Erigslagarne.
med lika stor klarhet och reda, stadgar pafoljd for forman, som mot  (Forts)
underlydande missbrukar sin embetsmyndighet. Detta synes mig, som
sagdt, innebdra ett stort foretriide hos den tyska lagen och det torde
mahénda icke skada, om jag omtalar, hvad som till ifventyrs for en
och annan af Kammarens ledaméter icke torde vara bekant, att at-
skilliga af hithorande §§ icke fran borjan funnits i det af den af re-
geringen for dndamalet tillsatta komité utarbetade forslag, utan till-
kommo under den behandling detta férslag sedermera undergick inom
den tyska riksdagen. Sérskildt antogs den §, som har ordningsfsljden
117 och som stadgar straff for forman som soker afhalla underlydande
fran anforande eller fullfljande af besvdr eller undertrycker till honom
inkomna besvir, sdrskildt denna §, sHger jag, antogs pa yrkande af
den bekante deputeraden Lasker. Afvensa insattes i § 122 stadgandet
om straff for forman, som knuffar eller slar underlydande, pa yrkande
framstédldt inom tyska riksdagen.

Hvad hirefter betriffar verkstilligheten af straff, adomdt efter
krigslagarne, sa vill jag gerna gifva Herr Berg ritt derutinnan, att
fall kunna intrdffa, da, om forbrytare mot militirlagarne hollos af-
sondrade fran andra brottslingar, arten af de forras forbrytelser kunna
vara temligen lika de senares, men om detta dr en inkonseqvens, sa
drabbar forebraelsen hiarfor mindre Utskottet, dn det i alla Europas
linder, ja man kan vdl sidga i hela den civiliserade verlden radande
forhallandet, att militdren allt hitintills stidse betraktats sasom ett
fran de Ofriga samhiillsklasserna sdrskildt stand med egen jurisdiktion,
egna lagar o. s. v. Detta lirer man saledes icke kunna forekomma.
For min del tror jag, att den allmdnva virnpligtens inférande skulle
hafva till pafoljd, att militarer icke lingre komme att betraktas sisom
ett sdrskildt stand utan helt enkelt sasom en klass af medborgare, for
hvilka i allmédnna strafflagen kunde infsras sadana bestimmelser, som,
atofver dem i strafflagen for krigsmakten befintliga, kunde finnas er-
forderliga.

Som sagdt, jag betygar att Utskottet med all omsorg sikt sitta
sig in 1 fragan. Jag siger icke detta for att berdmma mig sjelf och
Utskottets ofrige ledamdter utan endast for att fritaga oss fran skuld
i hiindelse vi icke lyckats sa som vi dnskat, Jag hoppas att i sadant
fall skall pa oss tillimpas skaldens ord: »Afven om krafterna fattas,
bor viljan dock bergmmas.» Jag yrkar bifall till Utskottets forslag.

Herr Danielsson: Jag begidrde ordet hufvudsakligen for att fa
tillfalle att beméta en talare, hvilken fore mig hade begirt ordet, men
som jag nu finner latit nedflytta sig a anteckningslistan; likvisst och
emedan jag nu fatt ordet skall jag icke underlata att i nagra delar
yttra min asigt i fragan. Detta kunde visserligen tyckas ofverflédigt,
da en ledamot af Utskottet redan upptriadt till dess férsvar pa ett siitt
som icke lemnar mycket ofrigt att tilligga. Men jag ber dock att fa
#mot Herr Berygs anmirkning att en officer kan straffas med afsittning,
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straff for manskapet, erinra att afsdttning dr ett straff som ytterst
sillan forekommer och som icke utan manga omvigar och invecklade
forhallanden kan komma till anvindande. I 2 kap. 14 § 2 mom.
Strafflagen for krigsmakten heter det nemligen: »Har officer eller under-
officer tre eller flera ganger blifvit efter denna lag eller Disciplinstadgan
straffad och, derest bestraffningarne utgjort endast disciplinstraff, minst
en gang undergatt sadant straff i tredje grad, och betrddes han sedan
med brott, som i denna lag med ansvar beligges, ma, dfven da det
straff, hvartill han gjort sig forfallen, dr lindrigare, &n i foregaende
mom. sigs, jemvil till afsdttning domas, omp, heter det, »den brotisliges
Jforhallande och krigstuktens wpprdtthallande och krigsmaktens anseende
det krdfvay. Det dr detta »omp som skall préfvas af krigsdomstolen,
och denna profning sitter kanske ofta nog langt inne. Det skall sa-
lunda gi langt nog innan en officer domes tjensten forlustig, ty om han
forst skall domas tre ganger efter krigslagen och en gangi tredje gra-
den efter disciplinstadgan och vidare anmilan om dessa bestraffningar
skall genom hans befil ske hos krigsdomstolen samt slutligen denna
krigsdomstol profva, huruvida den brottsliges forhallande och krigstuk-
tens uppritthallande eller krigsmaktens anseende krifva att han af-
siittes, torde en hvar litt inse att detta straff endast ytterst sillan
kommer att tillimpas. Och derfore forfiktade jag dfven inom Utskot-
tet den Asigten, att disciplinstadgans straffbestimmelser vore vida strin-
gare emot gemene man in emot befilet. Detta framgar alldeles uppen-
bart af Disciplinstadgans 8 §, enligt hvilken officerare icke i nagon
grad men manskapet deremot temligen hastigt aldggas vatten ocl brod-
straff. En officer far arrest utan bevakning i hogst 30 dagar; och
detta arreststraff verkstilles 1 hans eget rum och ankommer det pa
den, som bestraffningen alagt, huruvida den arresterade ma deltaga i
tjenstgoring eller icke. Bestraffningen kan skirpas genom tillagdt for-
bud att emottaga besok. Detta dr ju sa lindrigt, att det knappast kan
fa namn af straff. Pa sin hojd kan det betraktas sasom en anmérk-
ning i tjensten; och det kan vara litet trakigt att en sadan anmérk-
ning sedermera kommer att qvarsta i meritférteckningen. Men straff
dr det alldeles icke. Andra gradens disciplinstraff for officerare ar
vaktarrest i hogst trettio dagar. Denna arrest forsiggar i last eller
bevakadt ljust rum eller tdlt a stille der trupp ér forlagd eller eljest
samlad. Denna bestraffuning medfor icke heller nagot synnerligt obehag.
Den bestraffade far behalla sitt moblemang och i dfrigt atnjuta samma
beqviamligheter som forut. Officerarne hafva saledes ofantligt mycket
storre skydd i krigslagarne 4n manskapet. Ser man ater pa bestraff-
ningsgraderna for detta senare, sa utgores forsta graden af vaktarrest
i hogst tio dagar, andra graden af arrest vid vatten och brod eller
mork arrest i hogst fem dagar och tredje graden af arrest vid vatten
och brod eller mork arrest i minst sex och hogst tio dagar. Jag
tror saledes att Utskottet haft goda skil att tillstyrka Riksdagen att
hos Kongl. Maj:t gora framstillning om astadkommande af mera lik-
stillighet infor lagen mellan befdl och trupp. Jag tror att man mycket
vial kan undvara detta vatten och brid-straff, och att ldmpligare be-
straffningssétt skulle kunna uttiéinkas.
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Skulle sa icke kunna ske, hafva vi ju ett godt féredome i tyska Om underdiniy

rikets lagstiftning for krigsmakten, der man ser att detta straff til- siri/velse an-
limpas pa helt annat sitt och det kan ju &fven under krig i visentlig :fbesifn;ﬁf
man undvikas, om man tager den tyska lagen till foresyn. Vore det 1yigsiagarne.
icke under en marsch limpligare att stadga att den som begatt nagon  (Forte.)
forseelse, pa hvilken efter gillande lag skulle folja vatten och brod,
finge forsona sitt fel med att bdra en boérda under en viss tid eller
stillasta utan sadan ett par timmar? Ett sadant straff skulle vara
vida mindre riskabelt for hans helsa pa samma gang som det kan lika
vil uppfylla sin bestdmmelse att bestraffa hans brott. Jag tror saledes
att man vid en jemforelse mellan den tyska och var egen strafflag for
krigsmakten skall finna manga skil, som tala for aflatandet till Kongl.
Maj:t af en sadan skrifvelse, somn nu &r foreslagen. Som vi veta abe-
ropas just Tyskland af militirer sasom en mdnsterstat for militarismen,
och man borde derfore dfven i nu ifragavarande afseende kunna hafva
nagot att lira af detta land, ehurn jag for min enskilda del anser
militarismen sa vil i det ena som andra hdnseendet vara ett foga godt
foredome. Det dr t. ex. alldeles tydligt, att 117 § i den tyska lagen
icke har nagon motsvarighet i var svenska strafflag for krigsmakten.
Der heter, att, om en 6fverordnad missbrukar sin embetsmyndighet for
enskilda dndamal, skall kan straffas med frihetsstraff i hogst fem ar,
men 1 svarare fall, sidrskildt i aterfall, kan derjemte till afsittning eller
degradering domas. Detta dr nagot som verkligen »smiller till» som
man sidger. Nagot hiremot svarande finnes som sagdt emellertid icke
i den svenska lagstiftningen. Skall saledes Tyskland vara oss en fore-
syn pa det ena omradet, borde den vil dfven vara det pa det andra.
Framfor allt borde vil stadgandena sammanféras i en lag och icke,
sasom forhallandet nu &r, férekomma i tjenstgiringsreglemnenten och
generalordres, som ju kunna blifva olika fér hvarje manad och den
gemene mannen aldrig list eller ens sett. Det dr alldeles orimligt att
fordra, det en man i ledet skall hafva reda pa en generalorder som #r
utfirdad, och veta hvad som deruti stadgas sasom lag. Lagstiftningen
bor vdl vara sadan, att man icke, for att veta hvad som ér lag, skall
behifva fraga efter generalorder, utan genom en lag hafva allt sam-
manfordt till ett helt. Da man har kdnnedom om dessa forhallan-
den och tillika vet, att tyska riksdagen gemensamt med sin regering
stiftat den strafflag for krigsmakten som der dr gillande, forefaller det
mig #nnu mera anmarkningsvirdt, om Riksdagen skulle underlata att i
amnet skrifva till Kongl. Maj:t och uttala sin bestiimda Onskan i detta
fall. Jag hoppas derfore att denna Kammare icke skali underlata att
lemna sitt bifall till hvad Utskottet hédr foreslagit, och far for min del
vordsamt hemstdlla om bifall dertill.

Herr Lindmark: Jemte det jag ber att fa instdmma i det slut,
hvartill Herr Presidenten Berg kommit, anhaller jag att fa yttra nagra
ord i anledning af de tvenne senaste talarnes yttranden. Da jag in-
stimmer i vrkandet om aflitande af en skrifvelse, sadan som Herr
Presidenten Berg foreslagit, sker det derfire att jag anser vara krigs-
lagar vara behiftade med en del formella brister, hvarjemte jag tror,
att en del straffmaxima utan oligenhet kunde nedsittas och framfor
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Jag far tillika forklara att det icke skulle vara mig i ringaste grad
oangenimt, om man kodifierade straffbestimmelserna for befil som
misshandiar eller forordttar underlydande. Men jag kan dock icke
underlata att mot Utskottets betdnkande gira den anméirkningen, att
det synes, som om Utskottet velat framhalla den tyska krigslagstift-
ningen sasom sa sidrdeles mild i jemforelse med var. Den siste talaren
siger, att, da den tyska strafflagen for krigsmakten &r antagen af
tyska rlksdagen och 1ege1mgen gemensamt och tyckes vara sa fortraff-
lig, 6nskar han att den matte tjena till foredome for vir krigslagstift-
ning. Det forefaller mig da underligt att han pa samma gang for-
ordar Utskottets betankande, ty den tyska krigslagen maste man vil
medgifva &r i jemforelse med var barbarisk, och denna skilnad kommer
att finnu bjertare framtrida, om Utskottets forslag lagges till grund
for krigslagarnes omarbetning. Herr Danielsson kan vil dndock icke
komma ifran den saken, att 14 dagars mork arrest utan sdngkldder
samt vid vatten och brdd, dfven om pagra s. k. »gute tage» deribland
forekomma, 4r ett ganska stringt straff, som icke har motstycke i var
krigslag.

Dessutom &r hérvid en annan sak att beakta, nemligen att der
detta straff icke kan verkstillas ombord pa orlogsfartyg, tillstidjer den
tyska krigslagen for flottan, att den skyldige halles bunden i uppritt
stillning tva timmar daghgen Om en officer i vart land skulle fore-
taga sig nagot sadant, ville jag just se de yttranden, som derom skulle
féirekomma bade i pressen och i denna Kammare.

Utskottet siger pa sidan 3, att straffarbete ovilkorligen adémes i
en mingd fall och aberopar som bevis hirfér bland annat 7 kap. 5 §;
men hdrvidlag synes Utskottet gjort sig skyldigt till ett misstag.
Niamnde paragraf lyder: »utbrister krigsman mot sin férman i smidligt,
foraktligt eller vanvérdigt yttrande eller forgriper sig emot honom med
hotelse etc. — —; straffes den brottslige, om han &r officer eller under-
officer, med fingelse eller afsittning, och, om han horer till manskapet,
med fingelse i higst sex manader eller straffarbete i hogst tva ary, —
saledes alternativt med tingelse eller straffarbete.

Hvad betriffar den siste talarens yttrande om svarigheten att fa
en officer domd till afséttning, i hvilket afseende han citerade 2 kap.
14 § mom. 2, sa glémde han helt och hallet att dervid taga i betrak-
tande att afsattnmg enligt detta moment &r en foljd af undelgangna
bestraffningar enligt dlsmplmstadgan Der gilla precist samma férhal-
landen, som de i disciplinstadgans 17 § omférmélda i afseende pa ut-
strykning for manskap. Saledes kan afséittning af officerare lika vil
som af manskapet tillhérande personer ega rum jemvél for forbrytelser
endast emot disciplinstadgan och utan att krigslagen lederats. Jag
skulle for ofrigt kunna ndmna flera stdllen i straiflagen, der officer
eller underofficer owilkorligen démes till afsittning; men” detta torde
vara helt och hallet dfverflédigt, alldenstund den flyktigaste genomlis-
ning af strafflagen for krigsmakten bor kunna ofvertyga en hvar om
detta forhallande.

Den talare, som nist fore den siste talaren hade ordet, anmirkte
att strafflatituderna voro allt for stora och hinvisade till stod for sitt
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pastdende till nagon paragraf, utan att nirmare angifva hvilken denna On underddnig
paragraf var, samt forklarade, att han icke ville besvira Kammaren st7i/velse an-
med att upplisa densamma. Mig forefaller det som skulle den asyftade ffbee';ifn;";}
lagbestimmelsen vara 10 kap. 2 §, som lyder salunda: »Tager NAGON  fpigslagarne.
sig bestraffningsratt, da han sadan e eger; straffes, om han &r officer  (Forts,)
eller underofficer, med mistning af embete eller tjenst pa viss tid eller
afsittning, och, om han innehar ligre tjenstegrad, med fiingelse i hogst
ett ar. Kom deraf ingen eller ringa skada, ma démas till disciplin-
straff i minst andra grad eller till biters. Af denna paragraf synes
emellertid framga att fullt fog forefinnes for denna stora latitud; ty
man kan tdnka sig att en befilhafvare kan lata en karl underga en
vilfortjent bestraffning, men underlater att, jemlikt gillande reglemente,
anmila detta for hogste befilbafvaren; det skulle da vara temligen
skarp bestraffning om han for detta forbiseende af en formsak skulle
domas till afsittning. Deraf finner man nodvindigheten af att en stor
latitud finnes, och att invéindningen att denna latitud vore allt for stor
ir obefogad.
Jag vill icke upptaga Kammarens tid med nagot lingre anfirande
i denna fraga, helst jag tror den redan vara uttomd af Herr Berg,
utan slutar med att i korthet bemota den anmirkningen, att manskapet
vore urstandsatt att taga reda pa de med afseende pa deras rittigheter
och skyldigheter gillande foreskrifter, med att hinvisa till i sadant
afseende utfirdade reglementen. Hvad sirskildt tjenstgdringen pa sjon
betriffar, sa skall om bord a hvarje fartyg krigslagen samt utdrag ur
reglementet angaende manskapets skyldigheter och rittigheter finnas
upphingda pa ett par stillen af fartyget samt vara tillgingliga for
hvar och en af besittningen, samt limpliga delar deraf ovilkorligen tid
efter annan ordentligen upplisas. Manskapet kan salunda icke gerna
siigas behiofva sakna kdnnedom hirom.
Da jag, som sagdt, ej vill upptaga Kawmarens tid, skall jag in-
skriinka mig till att instimma i Herr Rergs yrkande,

Chefen for Kongl. Landtforsvars-departementet, Herr Statsradet
Rosensvird: Det intryck om vara krigslagars omenskliga stringhet och
deras inkonseqvens, som jag tror de flesta erfarit vid genomldsande af
motionen, hoppas jag hafva genom Utskottets bearbetning af densamma
till stor del forfallit; och hvad som aterstod af detta intryck tror jag
dfven bafva blifvit undanréjdt gevom det sakrika anforandet i denna
Kammare af en drad och vil lagfaren talare. Deraf foljer dock icke,
hvilket icke heller blifvit af nagon talare fornekadt, att icke en revi-
sion af nu gillande krigslagar skulle vara i flera fall limplig. Jag
tror det dfven, men ber att fa tilligga att, om den forutsittning, som
ligger till grund fér i friga varande motion — nemligen en stérie ut-
strickning af den allmdnna virnpligten — skulle blifva en verklighet,
sd forestiller jag mig mojligheten af att derigenom skulle uppsta at-
skilliga forhallanden, hvilka icke vid stiftandet af nu gillande krigs-
lag varit forutsedda och hvilka forhallanden vore af beskaffenhet att i
och for sig pakalla en revision af dessa krigslagar.

Da jag hir yttrar detta, sa torde det dock, a andra sidan, icke af
mig fordras, att jag skulle inga i en detaljerad granskning vare sig af
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Om underdanig Utskottets betidnkande, eller af det sdrskilda forslag, som hir blifvit
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framstildt; ty naturligtvis vore detta icke lampligt. Jag vill hir blott
siga, att jag forestdller mig att, hur revisionen &n utfaller, den nog
kommer att g& i den rigtning Utskottet sjelft antydt, nemligen den att
krigstukten fast uppritthilles inom armén, »pa det att», sasom Ut-
skottet siger, »den maitte blifva ett skarpt och palitligt svdrd i befal-
hafvarens hand och icke forvandlas till ett plagoris, icke endast for
fiendens land utan kanske lika mycket for eget.» Detta resultat tror
jag dock kan vinnas, utan att nagon ofverflodig stringhet behdtver fin-
pas uti krigslagarne. Det har redan blifvit visadt att hos oss dro
straffbestimmelserna 1 flera fall mildare dn i andra linder. Men jag
vill icke heller forneka att den tiodriga erfarenhet, som vunnits under
tillimpningen af vara nu gillande krigslagar, enligt hvad jag férnum-
mit af i krigslagsskipningen mer forfarna personer &n jag, gifver vid han-
den att derutinnan en modifikation kan vara behiflig och saledes en
revision icke olamplig.

Herr Talmannen afligsnade sig nu, och Herr vice Talmannen dfver-
tog ledningen af forhandlingarne samt lemnade ordet till

Grefve Bjornstjerna, som yttrade: Jag skall blott helt kort
upptaga Kammarens tid; efter det utmarkta anforande, som Herr Berg
hallit 1 denna fraga, torde icke mycket vara att tilldgga.

Jag anser dock att det ytterligare finnes en och annan punkt,
utom de af Herr Berg framhallna, i hvilka krigslagarne behofva om-
arbetas. En at de vigtigaste i detta afseende dr enligt mitt forme-
nande den nu befintliga skilnaden uti bestraffning emellan officerare
och underofficerare. Jag vet mycket vil att samma olikhet forefinnes
inom andra linders krigslagstiftning. Men den svenska underofticers-
corpsen befinner sig uti en helt annan stillning &n underofficerscorpsen i
nagot annat land. Enligt den tyska krigslagen bestraffas t. ex. endast
underofficerare med port d’epée, det vill siga gradpasserare, lika med
officerare, alla ofriga underofticerare deremot lika med manskapet, detta
kommer sig deraf, att dessa underofficerare fortfarande &ro nummer-
karlar och kunna nir som helst degraderas. Vara underofficerare der-
emot dro tjenstemdn med fullmakt, de hafva ifven mycket storre bild-
ning och mera maktpaliggande tjenst #n det utlindska underbefilet i
foljd af var armés forliggning och den beklagliga bristen pa office-
rare, som ligger i sjelfva organisation. Underofficerarne hos oss gora van-
ligen hvad i andra linder anses for officerstjenst. Jag tror det der-
fore vara ett stort fel i vara krigslagar, att underofficerarne icke be-
straffas lika med officerarne.

Jag anser ifven att ett visst fortydligande af krigslagarne skulle
vara nodigt, icke derfore att jag, lika med Herr Danielsson, tror att
truppen ar i okunnighet om deras hufvudsakliga innehall, men for att
underlitta kinnedomen derom for dem som icke tillhora krigshdren. En
talare hir bakom har redan upplyst Herr Danielsson om, att krigs-
lagarne upplisas fér manskapet om skeppsbord. Vid vara garnisons-
trupper sker detta en gang i manaden; alla befallningar som réra man-
skapet sta ifven pa orderna. I soldatinstruktionen, hvilken utdelas till
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hvarje man, finnas dessutom intagna soldatens sd vil rittigheter som Om underdiniy
skyldigheter, hvilka han saledes, sa att siga, har pa fickan. Sikert skrifvelse an-
ir saledes att, om nagon af manskapet skulle hafva anledning till kla- ”“,)Z';Z;n'm;"f'
gomal emot sin firman, sa nog far han reda pa, hur han skall bira kriy_gz,,;ar'"’e_
sig &t for att till vederborande fa sina klagomal framforda. (Forts.)
Jag erkiinner, att jag icke fattar samme &rade talares pastaende
att det for ndrvarande icke finnes tillvdckligt straff bestimdt for det
fall, att en officer missbrukar sin myndighet, Den, som offentligen med
straff beligger en oskyldig, domes till straffarbete. Den, som uppsat-
ligen afgitver falsk rapport till underhaivandes forfang, straffas med
tjenstens forlust. Sadana fall #ro ocksa sq sillsynta, att jag under
min langa tjenstetid icke hort nagon enda karl uppgifva, att hans for-
man angaende honom afgifvit en osann rapport. Vil har karlen kla-
gat ofver att han blifvit fornirmad eller pa annat sitt ordttvist be-
handlad, men, sasom jag redan ndmnt, aldrig har han klagat ofver att
befilet ljugit pa honom.
Jag skall nu med ett par ord soka bemota Herr Torpadies forsvar
af forslacet. IHan borjade med att siga, att, ehuru vatten och brdd-
straffet tillimpades inom alla andra linders krigshirar, vore det icke
derfore skil att det qvarstode hos oss. Jag kan dock icke folja den-
na den drade talarens tankegang. Om uti alla andra linder och sa-
dana, som gjort krig, man funnit nodigt att bibehalla denna hastigt
verkande bestraffning, anser jag, i motsats mot den drade talaren, det
vara skil att bibehalla densamma #fven inom de arméer, som icke
blitvit ofvade pa slagfiltet. Nar wan i en krigshir, uteslutande hvi-
lande pa allmin virnpligt, jag afser den tyska, ansett nodigt att till-
limpa ett vatten och brod-straff langt stringare &n det hos oss bruk-
liga, ser jag icke nagot skiil for oss att taga bort detta straff derfore
att det fSrmenas vara allt for stringt. Att lata karlen underga mork
arrest vid vatten och brod samt pa samma gang berofva honom sing-
kliderna, hvilket man gor i Tyskland, dr vél ett straff vida hardare
an enkel arrest vid vatten och brod sasom hir brukas. Visserligen
slippes i forra fallet karlen hvar 4:de dag ut i ljuset och far vanlig
kost, men endast med den glada tanken att foljande dag ater fa krypa
in 1 morkret och svilta,
Vidare kan enligt tyska krigslagen aliggas 14 dagars arrest vid
vatten och brod redan sasom andra gradens bestraffning i disciplinmal.
I svenska krigslagen aligges i andra graden arrest vid vatten och brod
icke pa lingre tid an fem dygn. Forst i tredje graden utstrickes
arrest vid vatten och brod eller mork arrest till 10 dygn, motsvarande
den stringare tyska, der vatten och brod samt mork arrest samtidigt
anvindas. Saledes synes, att svenska krigslagen hiirutinnan ir mycket
lindrigare #n den tyska. Men, siger man, enligt den tyska lagen be-
hofver man i filt icke anvdnda dessa straff, man kan i stillet t. ex.
lata den straffskyldige under vissa timmar bira flera gevir eller andra
tyngder. Ja det Hr visserligen sant, att sa kan ske, men detta dr
helt enkelt tortyr af ganska svar art. Efter undergaende hiraf faller
karlen vanligtvis ner halfdsd. Man kan #fven binda honom vid ett trid
eller annat foremal for att fa honom att sta uppritt m. fl. dylika
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Om underdiniy straffmedel, men for min del tror jag icke att vi bora efterharma detta;
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(Forts.)

vi béra akta oss for att ater infora tortyr.

Herr Torpadie sade vidare, att det skulle blifva en stor mildring,
om man inforde det preussiska straffsystemet och salunda utstrickte den
svaraste arresten till 12 dagar, men med afbrott hvar fjerde dag. Jag
kan icke fatta, huru detta kan anses mildare dn hvad fsrhallandet nu
ir; straffet blir ju lingre.

Vidare har man sagt, att det preussiska fistningsstraffet dr si
mycket mildare &n det svenska straffarbetet. Herr Berg har dock re-
dan upplyst, att sa icke dr forhallandet, eniir skilnaden mellan de
tyska straffarterna »Gefingniss» och tukthusstraff, ehuru i lag stadgad,
icke kan i verkligheten tillimpas. Detsamma finner man ock i Gene-
raldirektoren Almquists af Utskottet sjelf omformilda redogorelse.

Jag instimmer deremot fullkomligt i Utskottets forslag, att de, som
sakfillas for rent militdra forbrytelser, icke vid straffens verkstillande
sammanblandas med andra brottslingar; jag kan icke ténka mig annan
orsak, hvarfore icke detta redan blifvit genomfordt, in att det kostar
for mycket penningar,

Man har hir framhallit sasom ett si stort fel, att en officers eller
underofficers tjensterapport (der fragan icke handlar om oforritt emot
officerens eller underofficerens person) tilligges vitsord. Jag kan der-
vid icke forestilla mig annat &n, att en officer, i fall sidana som dessa,
da han ingen fordel eller skada kan hafva af saken, bor blifva trodd
pa sitt ord. Hvar och en som kénner till forhallandena vet, att si
snart vittnen finnas att tillga, dessa aberopas, men fall gifvas d& vittnen
icke finnas; skulle icke da en officer blifva trodd pa sitt ord? Om en
officer ser en karl bega ett brott, skulle han da icke anmila karlen till
bestraffning, sa vida han icke kan samtidigt aberopa vittnen. Detta vore
ju alldeles orimligt.

Herr Danielssons anmirkning angaende Adomande af afséittning
for officerare dr redan besvarad, och dermed visadt, att Herr Daniels-
son hirutinnan misstagit sig. T disciplinmal kan visserligen en officer
icke adomas afsiittning, forrin han tre ganger undergatt bestraffning,
hvaraf minst en gang i hogsta grad, men i strafflagen for krigsmakten
finnas en hel mingd lagrum, enligt hvilka officerare medelbart adomas
afsittning. Sa t. ex. om en officer afger osann rapport, hvarom jag
nyss namnde. Det synes mig, att, nir man citerar en lagbestimmelse,
man atminstone bor genomlisa densamma.

Herr Danielsson formenade vidare att arreststraffet for officerare
icke skulle vara nagot verkligt straff. Jag far dock erinra honom derom,
att, sedan en officer 3 ganger undergatt sadana straff, kan han adomas
afsitining, d. v. s. hela hans framtid blir forstord och all den tid, han
for sin utbildning anvindt, forlorad. Dessutom kan jag forsikra, att
redan deri ligger ett icke ringa straff, att nidgas ga till en underhaf-
vande (expeditionshafvande) underofficerare och anmila att man blifvit
adomd arrest; endast den saken #r ett ganska svart straff, hvarfor
man ganska mycket drager sig. Jag vill icke gora mig bittre, 4n jag
dr; jag har sjelf varit ute derfor och vet hvad det vill sdga. Dessa
bada saker, att anmila forhallandet for den underordnade och att efter
3 ganger fornyad arrest kunna blifva af med tjensten, &r stringt straff nog.
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Jag vill icke lingre upptaga Kammarens tid, jag forenar mig i Omunderdiniy
hvad Herr Berg foreslagit och tror, att det vore vil betinkt om Kam- skrifveise an-
maren &fven sa gjorde och icke uteslutande holl pa hvad Utskottet f’“;;ifn;”;f
foreslagit. Vill man att saken skall hafva framgang, bor man icke Erigslagarne.
skritva sa som Utskottet foreslagit,-ty derigenom faller saken. Afliter  (Foits.)
man deremot en skrifvelse i ofverensstimmelse med Herr Bergs for-
slag, har man all utsigt att den skall vinna Medkammarens bifall. Man
skall da vinna allt hvad man kan 6nska; lindring i de militira straffen,
sa vida detta med bibehallande af krigstukten kan ske; militira brotts-
lingars skiljande fran andra, slutligen att hvar och en far sina rittig-
heter och skyldigheter tydligt bestimda. Det &r detta vi alla onska,
langre bor man icke ga; den, som gar lingre, riskerar att fa ingenting.

— Jag ldgger detta pa Herrarnes hjerta, och vagar hoppas, att Her-
rarne stanna vid Herr Bergs forslag.

Herr Torpadie: Jag far bedja Herrarne om ursikt, att jag
ytterligare siger nagra ord med anledning af den siste talarens yttrande,
som jag icke kan lata sta obesvaradt i protokollet. Han sade forst,
att han icke kunnat fatta mitt yttrande, att, ehuru det icke finnes
nagot land, der vatten och brod-straffet dr borttaget ur krigsla-
garne, detta dock icke var nagot skil for oss att bibehalla detsamma,
och att jag foreslar borttagandet af detta straff i Sverige. Jag ber
da blott att fa erinra honom derom, att vart land i allminhet med
afseende pa sin utveckling och rittskipning har en siregen och nationel
stillning, och att det torde vara fa linder i Europa, der till exempel
lagstiftningen varit sa litet berérd af den romerska ritten som vart
land. Jag tror, att vi bora tillegna oss allt, som passar for vart land,
men vi béra derjemte sa halla pa vart nationella, att vi icke efter-
apa allt.

Jag tog mig friheten att erinra att, sd vidt jag vet, finnes icke
vatten och brod-straffet i franska krigslagen.

Detta hade dock icke varit nodigt att repetera, om icke Grefve
Bjornstjerna tyckts missforstatt mig, nir jag talade om det sitt hvarpa
vatten och brod-straffet verkstilles inom Tyskland. Det #r icke sa,
att det &r ett afbrott hvar fjerde dag; si var det visserligen efter
1845 ars tyska krigslag, men enligt nu gillande lag bortfaller straff-
skiirpningen hvar 4, 8 och 12 dag och sedermera hvar tredje dag, sé
att arrestanten sitter pa vatten och bréd tva dagar men den tredje
far vanlig kost. Jag tror, att man kan siiga, att detta sitt att verk-
stilla straffet dr lindrigare.

Slutligen, eftersom Herr Grefven ndmnde ndgot om det sitt, hvarpa
man gar till viiga i filt, der mork arrest icke kan anvindas, sa, ehura
Jjag icke kan hafva nagon erfarenhet om, huru straffet verkstélles, kan
Jag atminstone icke tro, att straffet tillimpas s& barbariskt som Grefve
Bjornstjerna nidmnde. Det heter uttryckligen i tyska krigslagen om
fastbindandet: »arrestantens fastbindande sker pa ett for hans helsa
icke menligt sitt, i uppritt stillning, med ryggen vind mot en vigg
eller ett trid etc., salunda att han hvarken kan sitta eller lagga
sig ned».

Birandet af gevir eller sadlar bestdr deruti, »att arrestanten, under
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Om underdaniy stillastaendet eller under det han gar omkring, njdgas bira en borda
skrifvelse an- jcke fverstigande femton kilogram pa ena skuldran eller olika for-

gdende om-

arbetning af

krigslagarne.
(Forts.)

delad pa bada» o. s. v., ock uppgiften att detta far ske under flera
timmar ar icke exakt, ty det far icke ega rum under mer &n tva tim-
mar hvarje gang. Om femton kilogram icke motsvarar en storre borda
an 35 eller 36 skalpund, torde detta straff icke vara sa farligt. Jag
har blott velat ritta detta misstag, ty Utskottet har icke yttrat sig
for inforande i vart land af detta sitt att undvika vatten och brod-
straffet, ehuru jag for min del icke anser det oldmpligt.

Herr Nils Pettersson: Jag skall icke linge upptaga Kamma-
rens tid, ty jag har endast nagra fa ord att tilligga till hvad som
forut under denna diskussion yttrats. Jag dmnar icke inga pa fragan
om bestraffuingssiittet, men jag har fist mig vid en paragraf i strafi-
lagen for krigsmakten, som synes mig framfor andra tarfva rittelse.
Jag menar harmed 7 § i 7 kap. af samma lag. Der heter det nem-
ligen: »hvar som emot sin forman forer klagan ofver forndrmelse i
tjensten, utan att gitta adagaligga anledning till samma klagan, eller
vid klagans utforande brister i aktning och anstdndighet, domes till
fingelse i hogst sex wanader ecller disciplinstraff». Jag tror verkligen
att 1 denna punkt atminstone tarfvas bestimd rittelse. Det dr vis-
serligen fullt rigtigt och pa sin plats, att en militdr har mod i krop-
pen, men de Herrar ledaméter af Kammaren, som aro militirer, fa ur-
sikta att jag siger, att hos vara officerare detta mod ofta ofvergar
till hogmod och ringaktning mot underlydande. Den menskliga svag-
heten sticker ofta fram hvar som helst, och aktning mot andra &r ett
mycket elastiskt begrepp. En militir anser sig ofta kunna opataldt
fornirma sina underlydande och tal icke vid att den underordnade
dervid gifver till kdnna nagon tillstymmelse af sarad sjeltkdnsla, endr
detta ofta fran befiilets sida tolkas sasom bristande aktning. Jag kan
i detta afseende anfora ett firskt exempel fran ett af vara bevérings-
liger. Sistlidne sommar klagade nemligen en beviringsyngling hos
befilet derfére att han af en underofficer blifvit forolimpad. Han
kunde icke bevisa sin auklagelse, och oaktadt all anledning forefans
for det antagandet, att han blifvit férolimpad med bade oqvidinsord
och slag, gick dock underofficeren fri, men beviringsynglingen, som
vagat, utan att kunna lemna fullstindiga bevis, anklaga sin forman,
fick straffarrest. Det ligger i sakens natur, att det for en underord-
nad maste vara ganska svart att bevisa ett sadant firhallande, ty han
ir tillsammans i alldnhet endast med sina likar, som lyda under
samma krigslag och saledes vanligen icke vaga tala om saken, sddan
han &r. Jag vet icke, om dessa horas pa ed eller blott tillfragas om
saken, men ett faktum #r, att den forolimpade har svart att astad-
komma bevisning, och da star han der. Man finner deraf, att en
granskning af krigslagarne #r behoflig. Jag vill icke pasta, att straff
for vanvordnad icke bor finnas, men medgifvas maste, att nuvarande
stadgandet i detta hinseende lemnar rum for Kitslighet a formidnnens
sida. Jag tror, att just demna sak dr sa vigtig, att, da jag forut-
sitter, att en omarbetning at krigslagarne kommer att ske, den icke
dervid far forglommas; i synnerhet om en utstrickt virnpligt kom-
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mer att inforas. Jag tror icke, att en foréndring hirutinnan, i den Om underdinig

nu antydda rigtningen, skulle skada krigstukten; den skulle tvirtom
befrimjas, om kitsligheten icke finge sticka fram sd mycket som den
nu gor.

bJag forordar emellertid Utskottets férslag och har endast velat
papeka detta till den kraft och verkan det kan hafva.

Ofvel'léiggningen var slutad. I enlighet med de yrkandep, som
blifvit gjorda, gaf Herr vice Talmannen propositioner sa vil pa bifall till
Utskottets hemstillan som ock pa afslag & samma hemstéllan och an-
tagande 1 stillet af det forslag, Herr Berg framstilt; och férklarade
Herr vice Talmannen sig anse den senare propositionen vara med
ofvervigande ja besvarad. Votering begirdes samt foretogs enligt en
nu uppsatt och af Kammaren godkind sa lydande omrdstningspro-
position:

Den, som med afslag & Femte Tillfilliga Utskottets hemstillan i
utlatandet N:o 1 bifaller Herr Bergs yrkande,
att Riksdagen matte i underdanig skrifvelse anhalla det Kongl.
Maj:t ticktes lata underkasta nu gillaude krigslagstiftning en revision
1 syfte, %
att for rent militira forbrytelser, (foretridesvis sidana som under
fredstid begas) straffen, der det utan vada for krigstuktens uppritt-
hallande kan ske, ma, genom nedsittning af de fir en del dylika for-
brytelser nu stadgade hoga straffmaxima eller pa annat limpligt sitt
mildras, och straffverkstilligheten sa anordnas att de sakfilda sa vidt
mojligt dr ej sammanblandas med f6r vanfrejdade brott domde for-
brytare; samt att underordnade vid krigsmakten, genom uttryckliga
stadganden i krigslagen, tillfsrsikras lagligt skydd mot vald och foroldmp-
ningar af formén,
rostar Ja;
Den det ej vill,
rostar Nej:
Vinner Nej, har Kammaren bifallit Utskottets hemstillan.

Voteringen visade 84 ja mot 87 nej, hvadan Utskottets hemstél-
lan bifallits; och skulle, jemlikt 63 § Riksdagsordningen, detta beslut
genom utdrag af protokollet Medkammaren delgifvas.

§ 5.
Foéredrogs Andra Kammarens Forsta Tillfilliga Utskotts utlatande

N:o 8 (i samlingen N:o 25), angaende underdanig skrifvelse om slgjd-
undervisningens inférande vid de offentliga elementarldroverken.

Herr A. W. Westerdal hade i sin motion N:o 152 framlagt ett sa
lydande forslag:

»att, Riksdagen ville i skrifvelse till Kongl. Maj:t anhalla, det
Han tédcktes taga fragan om sldjdundervisningens inférande vid de

Andra Kammaren Prot. 1873. N:o 44. 3
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(Forts.)

Om slijdunder-
visning vid
elementar-
léroverken.
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Om stojdunder- offentliga elementarldroverken under nadig omprifning samt till Riksdagen
visning vid  framgtilla de forslag, som af en sadan profning kunde foranledas».

elementar-
liroverken.
(Forts.)

Betriffande denna motion, hade Utskottet i forevarande utlatande
hemstilt:
att motionen icke matte till ndgon Riksdagens atgird foranleda.

Efter upplisning af nimnda hemstillan yttrade

Herr Westerdal: Oaktadt min motion icke vunnit Utskot-
tets underskrift, anser jag den likvil vara af den vigt, att jag til-
latit mig begdra ordet for att stdlla densamma under Kammarens om-
profning. Tnnan jag dock gar att till bemstande upptaga Utskottets
argumentering, ber jag att fa forutskicka nagra anmérkningar.

Tager man i betraktande vart lands lige och naturforhallanden
samt befolkningens anlag, si hintyder allt detta derpa, att vi bora
och kunna vara lika vil ett industriidkande folk som ett jordbruks-
och bergsbruksidkande. Ar detta en sanning, si maste man ock med-
gifva att staten hittills atgjort ganska litet for folkets utbildning i
forstnimnda afseende. Vil har man erkiint vigten och behofvet af
slojdundervisning i véara folkskolor, likasom ock i skolorna for den
qvinliga ungdomen undervisning i handarbete merindels forekomma
men eleverne vid statens elementarliroverk har man icke lemnat till-
fille att komma 1 atnjutande af det kroppsliga arbetets vilsignelse,
hvars goda inflytande ej torde kunna bestridas. Rorande detta dmne
tilliter jag mig uppldsa nagra rader ur en afhandling »om grunderna
for uppfostran samt om sittet att forouftsenligt ordna den offentliga
undervisningen», af S. A. Hedlund. Forfattaren séger deri:

»For det praktiska lifvet eger innehafvandet af firdighet uti na-
gon slojd alltid ett stort virde, for sa vil mannen som qvinnan. Af-
ven den, som ej behofver for sitt uppehille utdfva en sadan firdighet,
finner af densamma bade gagn och tillfredsstillelse. For mera dn en
har en sadan i ungdomen forvirfvad firdighet fven blifvit en rédd-
ning undan néd och bekymmer och en grund for oberoende.

Men pa samma gang dr den hirtill erforderliga ofningen siirdeles
egnad att vicka och utbilda flera bade intellektuela och moraliska for-
mogenheter #fvensom ock det estetiska sinnet. Hvarje slgjd tager
iakttagelsen starkt i ansprak; dfven berikning pakallas der och fyn-
dighet att besegra svirigheter. Verksamhetsbegiiret och det praktiska
sinnet far hdrutinnan sin bista ndring; strifvandet att astadkomma
ett godt och vackert arbete samt det vilbehag som atfoljer ett lyck-
ligt fullbordadt sadant, verka vilgérande pa ordningssinnet och smaken
pa samma gang den Okar firdigheten. Det kroppsliga arbete, som at-
foljer de flesta slgjder, hardar muskelkraften och lifvar blodomloppet.
Betrakta pilten nir han kommer frin svarfstolen och fran lexan: iena
fallet blomma roda rosor pa kinderna och dgat brinner af glidjens
eld; i det andra dr det ej alltid sa.

Vi rikna alltsa ofning i nagon slgjd, vare sig handtverk eller trad-
gardsskotsel, sasom tillhorande grunderna for uppfostran och under-
visning, med hinsyn ej blott till den utbildade fardighetens vigt for
det praktiska lifvet, utan till sjelfva ofningens vilgérande inflytande
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pa sjilsformigenheternas harmoniska utbildning samt pa kroppens helsa Om sijdunder-
och krafty. LY
Ofvergar jag nu till granskning af de skal, pa hvilka Utskottet Zflf;’ii’;ﬁz
stodt sitt afslag i min motion, sa, ehuru erkdnnande det goda syfte  (ports.)
med mitt forslag, anser sig dock Utskottet icke kunna tillstyrka det-
samma, dervid sasom det forsta och hufvudsakliga skilet anférande,
att »da ldrodmnena och ofningarna vid dessa undervisningsanstalter
(elementarldroverken) redan nu &ro sa manga och af sa olika slag att
den klagan, som fran flera hall forsports derdfver, att ungdomen ofver-
anstringes samt att for liten tid lemnas den 6frig at nédig hvila samt
at det for utvecklingen och stirkandet af bade kropps- och sjilskraf-
terna sa nyttiga fria arbetet pa egen hand, icke torde vara alldeles
oberittigad, sa synes det i sanning icke vara limpligt att ytterligare
oka de obligatoriska ldarodmnenas mingd utan att nagon motsvarande
minskning i antalet af de forutvarande pa samma gang eger rumy,
For att 1 nagon man forebygga denna dfveranstridngning i skolorna,
dr det som jag i motiveringen till mitt forslag yttrar: »att det kropps-
liga arbetet icke ldr fa sin vederborliga plats och sin erforderliga tid,
om icke ldroverkens hela arbetsplan uppgores med forenadt afseende
pa bade den kroppsliga och andliga utbildningen». Erkdnnes blott be-
hofvet deraf, att eleverne vid statens ldroverk bibringas undervisning i
slojd, sa lirer nog Kongl. Maj:t tillse, att tid for denna undervisning
vinnes, antingen genom att forkorta kurserna i vissa dmnen, hvilka
icke torde behdfva studeras sa fullstindigt, som nu sker, eller ock ge-
nom att inskrdnka den nu bestdimda ferietiden, som, enligt hvad jag
tror mig veta, i Sverige dr ldngre &n vid ofriga europeiska ldroverk.
Vidare anser Utskottet att ordnandet af slgjdundervisningen i vart
land helst torde bora ofverlemnas at kommunerna eller at enskilda.
Detta ma vara godt och vdl, men ett faktum &r, att, om #n slgjd-
undervisningsanstalter pa sa sitt tillkomoa funnes, lirjungarne vid
vara elementarliroverk likvdl icke kunna begagna sig deraf i saknad
af nodig tid dertill. Jag undrar hur forhallandet i detta afseende &r
t. ex. hdr 1 Stockholm, som eger en sa utmirkt vil ordnad slgjdskola,
om den del af hdr befintliga elementarliroverksungdomen, som har lust
och anlag for slojdarbete, verkligen far tid och tillfille att egna sig
derat. Jag tror det icke.
Vil inseende det ¢de min motion har att vinta, inskridnker jag
mig att, med aberopande af de skdl min motion i 6frigt innehaller,
hos Herr Talmannen anhalla om afslag a Utskottets hemstillan och
proposition pa bifall till mitt skrifvelseforslag.

Hiaruti instimde Herr Leind.

Herr Dahl: Jag hade verkligen icke trott att motiondren skulle
synnerligen starkt halla pa sitt forslag, men da jag nu finner att jag
misstagit mig, sa anser jag for min pligt, sdsom skolman att icke
lemna ntan bemdtande de satser, som 1 hans forslag forekemma. Detta
forslag 4r 1 mer &n ett afseende mdirkligt, ty pa samma gang det inne-
haller atskilligt, som maste erkinnas vara beaktansvirdt och ur allmin
pedagogisk synpunkt rigtigt, framstiller det ocksa andra satser lika
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Om slojdunder- ohallbara infor den sakkunnige granskningen som omdjliga att prak-
visning vid  tickt genomfora. Forslaget synes mig icke ens gora klart i huru stor

elementar-
liroverken.
(Forts.)

omfattning motioniiren sjelf fattat begreppet slgjdundervisning. Som
bekant hafva vi bade egentlig handslojd i inskrinktare mening, vidare
handtverks~ eller verkstadsslgjd och slutligen storslgjd eller fabriks-
industri. Jag tager for gifvet att motioniren afsett endast férstndmnda
slag eller handslojd i inskrénktare mening, men har dock i sadant af-
seende blifvit tveksam, da jag i forslaget bland motiven funnit anfordt,
att man genom slojdundervisnings inforande i elementarldroverken skulle
bibringa »de sa kallade hogre klasserna aktning for det grofva, meka-
niska arbetet.» Jag kan iche hjelpa att ju mera jag soker sétta mig
in i motiondrens tankegang och jag har for sadant @ndamal nu senast
med uppmérksamhet afhort hans muntliga anférande, desto mera dfver-
tygas jag om att han sjelf icke fullt klart gjort sig reda for sitt syfte,
hvarfore ocksa det forslag till "planens genomfdrande, han framstélt,
visar sig vara omojligt att praktiskt utfora. Bland atskilligt verkligen
erkdnnansvirdt, som motiondren andragit, men som icke kan kallas
nytt, har han inblandat atskilligt nytt, som dess virre ej kan ségas
vara tinkvirdt. Det dr en af gammalt erkdnd sanning att omvexling
i arbete dr nyttigt och att allt drligt arbete fortjenar aktning. Det &r
ocksa sanning att valet af lefnadsyrke, sa framt det skall blifva Iycko-
samt, maste grundas pa medfodda anlag och att det saledes &r af vigt
att dessa anlag ma i behorig tid utvecklas och krafterna profvas re-
dan i ungdomen. Nu formenar motiondren att allt detta jemte dtskil-
ligt annat godt kunde vinnas genom sldjdundervisningens inforande vid
elementarliroverken sasom obligatoriskt lirodmune. Men jag kan icke
forestilla mig att motiondren hirvid tinkt sig att ungdomen vid ldro-
verken skulle derstides handledas i nagot annat dn verklig handslgjd.
Vi fa saledes icke taga med i rikningen sadana yrken som smedens,
kopparslagarens, sadelmakarens, bagarens o. s. v., hvilka hvar for sig
skulle krifva sadant stort utrymme och sadana anordningar i dfrigt
att forslagets genomfsrande blefve en omojlighet till folje af de stora
kostnaderna. Om nu sa #ar forhallandet, huru gar det da med det
vackra talet om inlirandet af aktning for det grofva kroppsarbetet,
hvilket syfte #ifven i dag af motiondren framhallits sasom onskvérdt
for samhillets hogre klasser och som han anser endast kunna vinnas
derigenom att man i tidigare &r sjelf far ligga hand vid sadant arbete.
Tror da motionéiren att nagon kan visa missaktning for jordbrukarens,
bergsmannens eller sjomannens yrke derfor att han icke sjelf i ungdo-
men deltagit i dylikt arbete? Om man nu vill vara sa orimlig att
fordra, det staten skall sitta ungdomen inom alla samhillsklasser i
tillfille att pa det allminnas bekostnad prétva och utveckla alla sina
krafter och anlag, sa kommer man sannerligen in pa ett omrade, der
lockelsen att bekdmpa skilen med skidmtets vapen blir ndstan oemot-
stindlig, men da jag anser, att motioniren menat allvarligt med sitt
forslag, vill jag derifran afstd. Det far vil betraktas, lindrigast sagdt,
sasom forhastadt, da man proklamerar den grundsatsen, att undervis-
ningen i handslgjd skulle med afseende a nyttan och nddvindigheten
stillas vid sida af den undervisning, som liroverken bibringa i bokliga
konster. Om man ocksd later ynglingen ga bade till svarfstolen och
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hyfvelbinken, behéfver man icke vara verklig pedagog eller gymnast Om sigidunder-
for aft medgifva att den utveckling, som genom denna kroppsrorelse visning vid
vinnes, icke pa langt ndr dr den jemna och harmoniska utveckling, som falf_:)’:f::,fe’;l
erhalles genom de gymnastiska ofningarne sasom de nu dro anbefalda  (ports)
och nutféras vid vara liroverk. N&r sa motiondren i slutet af sin

motion pastar, att ett bifall till hans forslag skulle dfven medféra den

stora fordelen, att alla sambillsklassers ungdom skulle fa en ihufvud-

sak lika uppfostran, sa nodgas jag draga i tvifvelsmal huruvida den

drade motiondren klart fattat begreppet af ordet uppfostran och gjort

sig reda for hvad dervid egentligen dr hufvudsaken. Om man ér ge-
pomtringd af den ofvertygelsen att det vore for statsindamalet nyttigt,

att alla samhillsklassers ungdom finge komma i atnjutande af en lik-

artad uppfostran — mérk vil uppfostran, icke blott undervisning — sa

aterstar, om man skall gi konseqvent till vidga, ingen annan utvidg &n

att lata staten taga hela uppfostringsverket om hand, sa att alla gos-

sar fran 6—7 &rs alder insiittas i stora gemensamma uppfostringsan-

stalter, der de kunna komma i atnjutande af samma beklddnad, samma

féda och samma undervisning, med ett ord, en likartad omvardnad.

Det dr den enda radikala utvigen till att utjemna den klyfta, som
motiondren sagt sig finna mellan de skilda samhéllslagren, men hvilken

klyfta han genom sitt torslag trott sig kunna fylla. Det gick verkligen

till sa 1 det gamla Sparta for ofver 2,000 ar sedan. Men jag haricke

trott, att jag skuolle komma 1 tillfille att i en motion i denna kammare

fa helsa en deciderad gengangare fran den graa forntiden. Mellan ytter-

ligheterna ligger det som &r klokt och ratt. Det &r lika farligt att

tillimpa det harda tvangets grundsats a ena som den regellosa frihe-

tens a den andra sidan. I bada fallen 16per den individuella egen-
domligheten fara att ga forlorad och derigenom ocksa forfela sin be-
stimmelse.

1 slutet af sin motion anmirker motiondren dfven nagot om skol-
ferier. Jag skall icke forlanga mitt anforande genom att utforligare
korrigera hans uppfattning i afseende a feriernas betydelse. Klart ir,
att de utgora en hvilotid for ldrare och ldrjungar, men derjemte hafva
de for dessa senare en mycket djupare betydelse, som synes hafva und-
fallit motiondren. Vi veta att i vart glest befolkade och vidstrackta
land manga lirjungar hafva en lang vig till liroverket. De tvingas
att bo och vistas i liroverksstaden, lungt skilda fran hem. Det maste
derfére betraktas sasom vigtigt, att de nagon del af aret fa vistas bland
de sina och komma i atnjutande af hemmets vilsignelsebringande upp-
fostran, hvarmed ingenting kan jemféras och som af ingenting kan
ersittas,

Jag kan saledes icke annat &n halla Utskottet rdkning for dess
betinkande. Men innan jag slutar, ber jag den &rade motiondren vara
fullt forvissad om att jag dr lika varm vin af slgjdundervisningen som
han, men jag tror, att i afseende a den féreslagna fordndringen maste
man med varsamhet sdka na malet i samma man som man satt det
hogt. Jag anser, att slgjdundervisningen har en mycket stor framtida
betydelse, och jag vill na detta mal pa en klok viig, langsamt och si-
kert, men jag vill icke na malet bradstdrtande, ty hvarje bradstértning
dr dfven en omstortning. Jag dr at den ofvertygelse, att ingen erfaren
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Om slojdunder- elementarldroverkslirare kan vara med om ett forslag sadant som detta.
visning vid  Tftskottets betinkande 4r klokt och jag forordar att, med bifall till det-

elementar-
laroverken.
(Forts.)

samma, motionen matte afslas.

Herr Stromberg: Jag skall till att bﬁlja med erkdnna mina
sympatier for den drade motiondrens forslag i och for sig. Ty det ar
af icke ringa vigt att ungdomen — den ma nu utga fran palatset eller
kojan — fa lala sig 1 tid att akta pa hvad var plaktlska tid kritver
och lira sig inse savil kroppsarbetets méda som ocksa derfire dess
virde och ara. Men, sasom ock af den siste drade talaren annliilktes,
att soka gora slo_]dundel visningen till ett obligatoriskt dmne vid vara
elementarliroverk, det synes mig vara vagadt, det vore ju, sasom vi
alla inse, att i bctydh grad 6ka méingden af de d&mnen, som nu ty-
virr sa mycket tynga pé, det uppvexande sligtet. Sasom i motionen
papekas, kan detta syfiemal ock vinnas allenast genom en inskrdnk-
ning i de nu varande ldroimnenas antal. Det vore dfven onskligt
att detta kunde ske, men hvilket skulle da det dmune vara som b01de
maka at sig? Visselllgen icke de lefvande spraken, af hvilka nulem-
nas unde1v1s111ng: i icke mindre in sex. Icke heller matematik, natm-
lara, historia eller geografi. Det skulle salunda vara de klasslska spra-
ken. Hvad dem betriffar, sa torde det vil vara sikert, att hvar och
en inser att, derest dessa dmnen skola bibehallas vid ]iiroverkeu, nagon
vidare inskrinkning i den at dem anslagna tiden icke bdr komma i
fraga; de hafva redan fatt gifva med sig sa mycket som mdjligt. Ater-
star saledes knappast naoot annat in kristendom, men det ldrer vil
icke vara meningen att flan vara liroverk utrangera detta dmme, som
utgor Ulundvalen for all sann bildning. Hvad betriffar 6fnings£imnena
sa “kan jag icke antaga det vara motionirens mening att gmamskmnk-
ning i dem, da dessa ju i sin man befrimja hans syfte Det aterstar
saledes att med bibehallande af de nuvarande lirodmnena, plus slgjd-
undervisningen, stka uppgbra ett schema. Jag forestiller mig da en
arbetsdag 1 till exempel sjette klassens nedra afdelning vid nagot af
vara elementarliroverk och skall sika visa huru detta schema gestaltar
sig for en yngling i denna afdelning, da han tillhor den klassiska linien.

Han borjar sin dag — jag talar om landsortsliroverken — kloc-
kan 6 eller tidigare, om han behéfver 6fverse sin pensa for dagen.
Klockan half 7 maste han vara i skolan fér att deltaga i bon och bi-
belldsning. Mellan 7 och 10 undervisas till exempel i matematik, fran-
ska och tyska spraken och historia. Klockan 10 till half 11 har han
frukostlof. Klockan half 11 till half 12 gymnastik. Fran half 12 till
12 skulle vara en rastestund, men den anvindes ofta for att donnu en
gang genomse hvad som under middagstimmarne skall forekomma.
Klockan 12 till 3 fortsittes undervisningen i till exempel latin, kristen-
dom och naturlira. Klockan 3 till 4 middags- och raststund, hogst
behoflig for ynglingen for att aterhemta krafter, att ordna sin enskilda
ekonomi, skrifva bref till hemmet och sa vidare. Klockan 4 till 5
undervisning i teckning; 5 till 6 sangdfning.

Efter ett sadant daosalbete skulle det alltsa vara som slijdun-
dervisningen skulle vxduaoa och som ynglingen skulle med uttomda
krafter hinvisas till hyfvelbiinken eller svarfstolen, der han vil finge
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sysselsitta sig atmiustone en timma! Behofver han vidare omkring Om slgjdunder-
tre timmar att bereda sig till morgondagens undervisning, sa gor detta, v2"%9 e
il . . : ) elementar-
med afrikning af rasterna sammanlagdt 14 timmars kropps- som sjéls- ;0.
anstringande arbete. (Forts.)
Sa vilmenande som motiondrens framstillning otvifvelaktigt ir,
anser jag den salunda under nu varande forhallanden outforbar.
Mine herrar! I allmiinhet skulle jag vilja tilligga att, hvad vara
liroverk nu framfor allt annat behofva, det dr att fa vara i fred for
hvilka forindringar och hvilka vélmenande forslag som helst. Ty det
kan ej vara limpligt att riksdag efter riksdag taga initiativ till fordn-
dringar i sjelfva liseplanen. Man kan ju aldrig pa detta sitt komma
i tillfille att tillforlitligt bedoma hvad den nu varande liseordningen
kan astadkomma, hvilka oligenheter som bora afhjelpas och hvilka
fordelar som kunna vinnas.
Da jag emellertid yttrat, att jag hyser varma sympatier for saken,
vill jag erinra den d#rade motiondren derom att tillfille ju forefinnes
for de forildrar och malsmin, som onska bibringa sina soner under-
visning i slojd, att under den lyckligtvis ganska langa ferietiden for-
skaffa dem sadan.
Saken ar redan sa utforligt utredd af den foregaende talaren, att
jag nu icke lingre vill upptaga Kammarens tid, utan jag slutar med
att yrka bifall till Utskottets forslag.

Herr Uhr: Ehuru jag dfvenledes skulle énska framgang at motio-
nen, inser jag dock att det icke nu ldrer vara vardt att yrka bifall
till densamma, sedan den inom Utskottet blifvit afstyrkt. Jag vill nu
derfore icke upptaga Kammareus tid med att forsoka tala for den-
samma utan har endast begirt ordet for att fa till protokollet anteck-
padt att jag for min del onskar framgang at motiondrens forslag.

Herr Lundegard: Qaktadt jag ér en varm viin af slojdundervisning
sasom larodmne vid vara folkskolor och ehuru jag till fullo erkéinner nyttan
af denna undervisningsgren vid dessa liroanstalter, kan jag dock icke
anse, att det @r limpligt att denna nya art af undervisning inféres vid
elementarliroverken, emedan jag haller fore att ynglingarne vid dessa
liroverk redan &ro fullt sysselsatta med de derstiddes redan foreskrifna
liro- och undervisningsimnena. Héarmed vill jag dock ingalunda hafva
uttalat den asigten, att jag icke skulle anse det bade lampligt och
nyttigt om ungdomen vid elementarliroverken kunde bibringas nagon
sining 1 handaslojder; tvirtom #r jag derom ofvertygad att det for
méinga af de ynglingar, som studera vid elementarldroverken och som
imna sig in pa den larda eller tjenstemannabanan, skulle vara fordel-
aktigt om de redan i ungdomen kunde fa nagon vana vid handarbete,
emedan jag dr fullt ofvertygad om, att manga af dem i framtiden skulle
erfara bade nytta och nfje af denna sysselsdttning. Sasom vi alla
veta, finnas vid vara elementarliroverk ferier under 12, eller #nda till
14 veckor om aret, och om den vid dessa liroverk studerande ungdomen
ander denna tid kunde ofvas i slojdskicklighet skulle jag med glidje
bitrida ett forslag i sidant syfte. Detta forutsitter dock, att slgjd-
skolor skulle finnas i alla de stider, der det finnes elementarliroverk,
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Om slojdunder- for att man skulle kunna dit hinvisa denna ungdom for att under

visning vid
elementar-
laroverken.

(Forts.)

ferierna inhemta undervisning i haudaslgjd. Fragan skulle di blifva,
hvilken som skulle bekosta inrdttandet af dessa slgjdundervisningsan-
stalter, staten eller stdderna sjelfva.

For min del kan jag icke inse att detta kan vara statens skyldig-
het, utan att det bor tillkomma stiderna sjelfva att draga forsorg
derom och, om i nagot samhille intresse for denna undervisningsgren
visar sig och och nagra forildrar och malsmin komma till insigt om
den nytta sljdundervisning skulle kunna bereda deras siner och mynd-
lingar, bér det i forsta hand tillkomma dessa foridldrar och malsmin,
men alldeles icke staten, att, da de sjelfva hafva rad dertill, bekosta
en dylik undervisning for sina barn. Dessutom tror jag att, om staten
skulle anligga slojdskolor, skulle undervisningen blifva mycket dyrare
och kostnaderna for anskaffandet af undervisningsmateriel och larare
vida storre, dn om enskilda, vare sig kommuner eller personer, droge
forsorg derom.

Da jag forst genomldste Utskottets motivering fann jag den vara
af den beskaffenhet att jag i allo kunde instimma i det slut, hvartill
Utskottet kommit och, da jag icke under nu pagaende ofverliggning
fatt anledning att #ndra asigt, yrkar jag fortfarande bifall till Utskot—
tets hemstillan.

Herr Westerdal: Jag hade visst icke &mnat att fér andra gdn-
gen begira ordet i denna fraga, sa vida icke den #rade representanten
for Solvesborg tillatit sig att klandra, det jag upptriadt till forsvar for
min motion, och derjemte stilt ett par fragor till mitt besvarande,
nemligen dels i hvilken utstrickning jag anser att handarbetet skall
inga 1 undervisningen vid elementarliroverken och dels om jag anser
att alla samhillsklassers barn bora taga lika del i denna sléjdunder-
visning.

Hvad forsta fragan betriffar, far jag nimna, att jag icke haft till
syfte att utesluta nagot slags handarbete sasom foremal for undervis-
ning, endr i stiderna, der elementarldroverken #ro forlagda, ungdomen
titt skulle kunna erhalla handledning 1 alla slag af slojd, endast man
beredde densamma tillriicklig tid dertill. Hvad ater den senare fragan
angar, hade jag forestidlt mig, att elementarundervisningen skulle kunna.
ordnas sa, att, sa linge undervisningen r gemensam pa begge linierna,
dessa klassers ungdom, hvars alder ungefir sammanfaller med folkskole-
barpens, skulle i slgjd erhalla en, sa vidt méjligt vore, likartad ledning,
hvarigenom alla samhillsklassers barn lika tillgodoseddes. Hufvudsakligen
har jag med min motion asyftat, jag upprepar det, att tid skulle be-
redas dem af liroverkens elever, som hafva naturliga anlag for nigon
handaslgjd, att deri vinna sadan utveckling att, om deraf skulle goras
behof, de pa den vigen skulle kunna siittas i tillfdlle att bidraga till
sin utkomst.

Da jag nu en gang erhallit ordet, ma det tillitas mig att upplisa
nagra rader ur ett bref, som jag for icke linge sedan erhsll fran en
72 ars gammal man, deri han siger: »Om slgjdundervisningen vid de
offentliga elementarldroverken hade funnits till under min skolalder,
hade jag — jag tror det férvisst — icke blifvit en sddan kastboll pa
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tidens haf som jag varit, utan dr ofvertygad, att jag blifvit en aktad Om sljdunder-
man pad det industriela omrddets. Denna hans asigt forringar dtmin- véning vid
stone icke virdet af min motion. Jag vill icke lingre upptaga Kam- I'Z:z:fe';tk‘;’n
marens tid utan slutar med att forrya mitt yrkande om bifall till mitt  (Forts.)

skrifvelseforslag.

Herr Lyth: Jag anser det vara skidl att nagon af Utskottets
ledamoter besvarar ett par af de utaf reservanten framstilda anmirk-
ningarne.

Han har savil 1 sitt forsta yttrande som #afven i sin reservation
sagt, att Utskottet vil synes vilja saken, men icke vill foresla Riks-
dagen att taga ett enda steg for malets uppnaende. Utskottet har isin
motivering tydligen angifvit den vdg Utskottet ansett lamplig for dnda-
malets vinnande, nemligen inrittande af fristaende slgjdskolor i sti-
derna.

Han niamnde vidare, att han icke trodde, att elementarldroverkens
ungdom hidr i Stockholm lemnades tillfille att beséka slojdskolan. Jag
vet ej huru dermed forhaller sig, men atminstone tror jag att det star
dppet for dem som sadant dnska. I Wishy dr en slgjdskola inrdttad
af staden med understéd af allmidnna medel och denna besikes ganska
flitigt af dem utaf elementarldroverkets ungdom, som hafva lust och
anlag for slojd. Jag tror, att man icke for det nérvarande kan ga
lingre pa denna vig.

Det var med verklig gramelse jag horde uppgifvas af Herr Strém-
berg, att en gosse nu for tiden ar upptagen mer dn 16 timmar om
dagen. Detta #r alldeles for mycket och vi forstora pa detta sitt var
ungdom. Om inga fristunder gifvas mellan arbetet, ndr skall barnet
leka? Jag anser det nddvindigt for barnet att hafva lekstunder, ty
det, som under leken dr fantasi hos barnet, blir tanke hos mannen.
Ma vi derfore akta var uppvixande ungdom for o6fveranstringande
arbete.

Jag har endast velat tilligga dessa ord och yrkar for ofrigt bifall
till Utskottets utlatande.

Herr J. Erickzon forenade sig med Herr Lyth.

Herr Bruhn: Jag har icke begirt ordet for att understddja mo-
tiondren; jag har i Utskottet bitrddt dess beslut. Det &r endast ett
yttrande af representanten fram Strengnis, som foranledt mig att be-
gidra ordet. Han yttrade nemligen att man framfor allt borde lemna
vara elementarliroverk i fred och ro, det behofdes for deras utveckling.
Men innan han uttalade denna ¢nskan, visade han, genom att anfora
ett formodligen schema for nagot af vara elementarldroverk, att under-
visningen der kridfde af alumnerne 16 timmars arbete om dagen. Och
efter det han uppgifvit detta, yrkade han att man skulle lemna ldro-
verket i fred och ro. Mina Herrar! finnes det ndgon annan samhélls-
medlem, af hvilken fordras ett sadant arbete? krifver staten af nagon
utaf sina tjenstemin ett motsvarande arbete eller gor nagon enskild
sadant ansprak pa sina tjenare? Och dnda fordras detta i vara upp-
fostringsanstalter af barn, af dem, som just befinna sig i den alder,
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Om slgjdunder- som  foretridesvis bor vara fri fran ofveranstringande arbete. Jag

visning vid

clementar-

liroverken.,
(Forts.)

Om dndring of

anser detta nirmast liktydigt med barbari. Det dr det hardaste man
kan tinka sig att fordra sadant af den uppviaxande ungdomen och for
min del anser jag detta vara en sa betdnklig missrigtning, att det vore
att onska, att nagon fordndring hiri komme till stind, ju forr desto
heldre — lika godt om pa Riksdagens initiativ eller Kongl. Maj:ts.

Herr Talmannen, nu aterkommen, lemnade derpa ordet till

Herr Stromberg, som anforde: Jag skulle icke hafva trott, att
jag i denna fraga skulle komma i delo med den &rade representanten
fran Ialland, ty jag dr ofvertygad att vi i allt, som hit hér, dro af
samma asigt. Hans yttrande foranleddes tvifvelsutan af en missupp-
fattning sa till vida, som jag aldrig sagt, att lérjungarne vid elementar-
liroverken skall hafva 16 arbetstimmar. Jag har ju fran de af mig
omtalade 16 timmarne uttryckligen franriknat tvenne till rast- och
matstunder. Hvad vidare betriffar hans yttrande i allménhet om den
vid liroverken radande stora ofveranstringningen, vill jag derutinnan
alldeles icke gensiga honom, helst som jag, sasom motiv for afstyr-
kande af motionen tydligt uttalade, att jag icke, i likhet med motio-
piren ville fortfarande ¢ka antalet af de undervisningsimnen, som nu
tynga pa vara elementarliroverk. I likhet med Herr Bruhn anser dfven
jag att, om nagon fordndring med liroverken skall ske, denna bor vid-
tagas i rigtning af inskrinkning, icke utvidgning af lirofimnenas antal.
Det #r emellertid nodigt, om man vill komma till verklig insigt om
hvad med de nu varande anordningarne ma kunna astadkommas, att
vi gifva oss till tals och icke alltfor mycket tumma pa den gillande
liseordningen. Det &r endast detta jag velat siga for att icke blifva

missforstadd.

Hirmed var ofverliggningen slutad. Sedan propositioner gifvits
enligt de meningar, som blifvit framstdlda, bifoll Kammaren Utskottets
hemstéllan.

§ 6.

Foredrogs Andra Kammarens Forsta Tillfalliga Utskotts utlatande

6§ 5mom.i N:o 9 (i samlingen N:o 26), rorande ett fran Forsta Kammaren an-

Sfolkskole-
stadgan,

kommet protokollsutdrag i fraga om édndring af 6 § 5 mom. af nu gil-
lande folkskolestadga.

Sedan Andra Kammaren godkdnt en af Herr Grape gjord hem-
stillan derom att Riksdagen matte for sin del besluta, att § 6 mom.5
af nu gillande folkskolestadga, som bestdmmer, att lirare eller lira-
rinna 1 mindre folkskola antages af husfiderna i den del af forsamlin-
gen som en sadan skola inrittat, matte erhalla foljande forindrade
lydelse: »ldrare eller lirarinna i smaskola eller mindre folkskola antages
af skolradety — sa hade Forsta Kammaren, efter erhallen del af nimnda
beslut och sedan #rendet Llifvit ytterligare beredt af Kammarens Andra
Tillfilliga Utskott for sin del beslutit:
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vatt 1 underdanig skrifvelse hemstilla, det técktes Kongl. Maj:t Om dndring af
anbefalla ett sadant tilligg till foreskriften i 6 § 5 mom. af nu gil- ¢ § 5 mom. i
lande folkskolestadga, genom hvilket blefve foreskrifvet, att lirare och J; ‘:fll”;sz
lirarinna i smaskola eller mindre folkskola, som af kommunen under- (Fofts.)-

halles, antages af skolradet.»

Etter det irendet till foljd hdraf blifvit, jemlikt foreskriften i 63
§ 3 mom. Riksdagsordningen, till Andra Kammaren aterforvisadt, och
denna Kammare remitterat detsamma till fornyad behandling af sitt
Forsta Tillfalliga Utskott, hade Utskottet i nu féreliggande utlatande
tillstyrkt, att dfven Andra Kammaren matte fatta ett beslut af samma
lydelse som Medkammaren.

Ordet begirdes af

Herr Ola Andersson, som anforde: Motiondren har foreslagit
att Riksdagen matte for sin del besluta att § 6 mom. 5 af nu gillan-
de folkskolestadga ma erhalla den forindrade Iydelse: »att larare eller
lirarinna i smaskola eller mindre folkskola antages af Skolradet.» An-
dra Kammarens Tillfilliga Utskott N:o 1, hvilket hade denna fragas
forberedande granskning sig anfortrodd, hemstdlde om den fordndring i
motionirens forslag att Kyrkostdmman skulle vara den myndighet som
skulle ega att utse ldrare och ldrarinnor i dylika skolor sedan skol-
radet uppgjort forslag.

Da drendet sedermera behandlades inom Andra Kammaren, god-
kindes motiondrens forslag. — Som jag vid detta tillfille pa grund af
laga skil var franvarande fran Riksdagen, ber jag att nu hir fa till-
kinnagifva att jag for min del helst skulle hafva sett om Utskottets
forslag blifvit godkindt framfor motiondrens, samt att jag nu, da det
ir omojligt att ga tillbaka till detta, foredrager denna Kammares for-
slag framfor det Forsta Kammarens beslut som hidr nu foreligger.

Firsta Kammaren har anmérkt mot denna Kammares besiut forst
och frimst att man icke borde fordndra den ifragavarande 6 § 5 mom.
i folkskolestadgan utan endast dertill gora ett tilligg, och detta Forsta
Kammarens beslut grundar sig derpa att man ville bibehalla det stad-
gande, som siger, att husfiderna skulle ega att sjelfve tillsitta ldrare
och ldrarinnor vid smaskolor och enskilda skolor. — Detta stadgande
tror jag dock for min del dr alldeles ofverflodigt, ty vare sig att en
enskild person pa sin bekostnad anligger en smaskola eller om en hel
by slar sig ihop derom, lira de vil sjelfva kunna tillsiitta larare och
lirarinnor derstides utan att nagot sirskildt lagstadgande derfore be-
hofver finnas.

Vidare har Forsta Kammaren emot sjelfva formen for denna Kam-
mares beslut anmirkt att detta Riksdagens beslut borde hafva den
form att man hos Kongl. Maj-t genom underdanig skrifvelse skalle an-
halla om vidtagandet af den asyftade forindringen. Vid en sadan for-
andring som den nu ifrdgavarande kan det dock med skil ifragasittas
hvar det foreslagna stadgandet ritteligen bor hafva sin plats.

For min del tycker jag att, da det #r fraga om att aligga skol-
radet en pligt eller ofverlemna at detsamma en rittighet, att utrédtta
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Om dndring of nagot som anpars borde ombesdrjas af forsamlingens medlemmar, och

6§ 5 mom. ¢
Solkskole-
stadgan,
(Forts.)

som saledes blifver ett af skolradets ordinarie géromal, det vil vore det.
rigtigaste om bestimmelserna derom finge sin plats i Kongl. Férord-
ningen om kyrkostimma, samt kyrkorad och skolrad, der det finnes en
sirskild § som borjar salunda: »Skolradet tillhér ete. — —» och der
denna bestimmelse limpligen bland skolradets ofriga aligganden torde
bora insdttas. — Ar detta antagande rigtigt, tillkommer det Konungen
och Riksdagen gemensamt att stifta denna lilla lagfordndring.

Det &r likval icke detta jag nu velat hufvudsakligast hintyda pa
utan nagot annat. Jag anser nemligen icke smaskolans betydelse vara
sa ringa som Forsta Kammarens Tillfalliga Utskott antydt, da det an-
sett forsamlingens ritt att sjelf utse ldrare och lirarinnor i smaskolorna
tor en alldeles for stor apparat. Jag har gjort den erfarenheten att
forsamlingen -— hvilket jag anser ganska lyckligt — i allméinhet plir
visa ganska stort intresse for valet af lirare och ldrarinnor vid dess
smaskolor savil som folkskolor. Da jag anser smaskolan ganska vig-
tig, ar det ocksa tydligt att utseendet af de lirare, som der skola verka,
ocksa blir nagot ganska maktpaliggande, synnerligast som man nog far
erfara att, sa vida icke smaskolan ritt skites, kommer folkskolan att
lida stort men deraf.

Da jag atminstone alltid haft erfarenhet af att forsamlingarnes
ledaméter visat intresse for smaskolorna och jag dessutom anser att
man bior noga taga sig i akt for att astadkomma likgiltighet genom
att gora dess angeldgenheter till en for forsamlingens medlemmar i all-
minhet néira nog frimmande sak derigenom att de icke sjelfva fa sys-
selsitta sig dermed, dr det tydligt att jag icke kan vara ngjd med Ut-
skottets hemstillan, Jag &r dessutom alldeles emot hvarje slags for-
mynderskap ofver fullmyndiga personer, som kunna skita sig sjelfva
och tror att det édr fullkomligt dfverflidigt att skapa nagot slags full-
miktige inom de olika kommunerne, helst som jag anser attférsamlin-
garne sjelfva bora hafva lika ritt att utse lirarne vid smaskolorna som
de ega i afseende a folkskoleldrarne.

Da jag numera, till foljd af det beslut Kammaren redan fattat,
icke kan yrka pa detta, vill jag atminstone yrka pa afslag a det nu
foreliggande forslaget och anser att nagon skada icke vore skedd, om
hela forslaget nu skulle for denna ging falla.

Herrar Ivar Mdnsson och §jo instimde med Herr Ola Andersson.

Herr Hedin: For min del har jag icke nagot att erinra mot in-
nehallet af den utaf Utskottet hdr foreslagna skrifvelsen, men deremot
férekommer i formuleringen af den s. k. klimmen nagot som jag icke
kan undga att finna i hog grad forunderligt. Det heter nemligen att
man skulle »1 underdanig skrifvelse hemstiilla, det ticktes Kongl. Maj:t
anbefalla ett sadant tilligg» etc. Hvad vill nu det siiga att Kongl.
Maj:t skall anbefalla ett tilligg till folkskolestadgan? Om man far till-
lampa hittills gillande svenskt sprakbruk, sa kan det vil icke betyda
annat 4n att Kongl. Maj:t skali utfirda en ordre till nagon vederbs-
rande myndighet att gora ett sadant tilligg. Emellertid veta vi ju
att det ar Kongl. Maj:t som utfirdat folkskolestadgan, och da lir det
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viil icke heller kunna tillkomma ndgon annan dn Kongl. Maj:t sjelf att Om dndring af
till samma stadga gora ett tilligg. Jag far derfore yrka, att for den ° § 5 mom.

hindelse Utskottets hemstéllan 1 6frigt bifalles, det i klammen fore- CZZ";’;ZZ
kommande ordet »anbefalla» matte utbytas mot »beslutar. (Forts.)

Hiruti forenade sig Herr Abr. Rundbdck. .

Herr Lyth: Till en bérjan ber jag att fa yttra nagra ord till
bemétande af hvad den drade talaren pa skanebinken anforde. Han
forklarade sig vara af den asigt att i formelt afseende Andra Kam-
marens i denna fraga fattade beslut vore att foredraga framfor det
forslag som nu fran Forsta Kammaren forelage, sa till vida som det
vore ofverflodigt att gora det foreslagna tilligget till paragrafen, da
det ju borde falla af sig sjelf, att om nagra personer forenade sig om
inrdttande af en smaskola, sa skulle de dfven ega ritt att sjelfve vilja
lirare eller lirarinna i denna skola. For min del vagar jag dock tro
och det #r dfven af erfarenheten bekriftadt att detta icke idr sa all-
deles gifvet, och att det salunda till forekommande af tvister inom
forsamlingarne kan vara godt, att det star bestdmdt uttaladt i lagen.
Atminstone kan det icke skada att i paragrafen intages en bestim-
melse sadan den hir foreslagits.

Samme talare forklarade vidare, att han ansag det vara af syn-
nerlig vigt, att ldrare och ldrariunor i smaskolorna tillsattes af for-
samlingarne sjelfva. Jag ber med anledning deraf att fa upprepa hvad
jag erinrade forra gangen denna fraga forelag till behandling, att nem-
ligen dessa platser icke #ro ordinarie tjenster, utan tillsdttas pa forord-
nande, sa att liraren eller lirarinnan kan skiljas derifran nir som
helst, och att det skulle kunna foranleda till mycket onddigt brak, om
forsamlingen, hvarje gang ombyte af lirare eller lirarinna skedde, skulle
med drendet taga befattning. Da maste tjensten anslas ledig, ansok-
ningar infordras och profvas, fullmakt for den valde utfirdas, med
ett ord, man skulle for tillsittande af dessa platser fa samma stora
apparat, hvarmed nu antagandet af en lirare i den egentliga folkskolan
ar forenadt. Hvad Ater betridffar Herr Hedins anmirkning mot begag-
nande af ordet anbefalla, sa drabbar ansvarev for detta fel, om det sa
skall anses, icke Utskottet utan Férsta Kammaren och dess Tillfilliga
Utskott. Afven jag medger att uttrycket icke #r det bista, men jag
tror dock att det 4r sadant att det kan af denna Kammare antagas
utan fara for att meningen skall missforstas.

Jag anhaller derfore om bifall till Utskottets forslag, sidant det ér.

Herr Medin: Jag ber att fa upplysa att, enligt hvad som, sedan
jag nyss hade ordet, blifvit fér mig papekadt, ordet »anbefalla» utom
i den af mig forst angifna bemirkelsen af »utfirda ordre» numera na-
gon gang anvidndes dfven sasom en svensktysk ofversittning af det
gamla ordet rekommendera. Eunligt Utskottets forslag skulle saledes
Riksdagen komma att hos Kongl. Maj:t hemstilla det ticktes han an-
tingen utfirda order om eller rekommendera det ifragasatta tilligget
till folkskolestadgan. Men hos hvem skulle det rekommenderas? Sa-
lunda dfven med fara att derigenom &rendet dnnu en gang maste ga
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Om dndring of tillbaka till Forsta Kammaren, ser jag mig nodsakad vidhalla mitt

6§

5 mom, %

JSollskole-
stadgan.

(Forts.)

yrkande om att ordet »anbefalla» matte utbytas mot »beslutar.

Herr Ola Andersson: Om verkan af det beslut Utskottets ord-
forande hir tillstyrkt skulle vara den att ldrare och ldrarinneplatserna
vid smaskolorna skulle blifva af dnnu mera tillfillig beskaffenhet in
om de 1 afseende pa tillsittningen skulle vara beroende af férsamlin-
garne sjelfva, skulle jag for min del dnnu mera beklaga om ett sidant
stadgande vunne framgang, ty enligt min tanke dr det ingalunda ovig-
tigt, om ldrarne vid savil folkskolorna som smaskolorna kinna sig at-
minstone i nagon man fasta pa sin plats, hvarigenom 4fven den fordel
vinnes att de hinna géra sig nagorlunda bekanta med de barn de hafva
att skota.

Da jag for ingen del dnskar att dessa lirare och ldrarinnor goras
alldeles till en lekboll i skolradets hinder, hvarigenom mgjligheten att
fa lampligt folk minskas, ligger dfven i den omstindigheten ett yt-
terligare skal for mig att yrka afslag a betinkandet.

Herr Johan Jonsson: Jag kan icke underlata att uttala min
glidje derdfver att Herr Cla Andersson nu var tillstides, sa att jag
kunde fa nagot understod for de asigter jag foruti denna fraga uttalat,
Da denna fraga forsta gangen forevar i Utskottet forfiktade nemligen
ifven jag den asigten att lirare och lararinnor i smaskolorne borde
tillsittas af forsamlingarne och fick derutinnan medhall af samtlige
utskottsledamoterne med undantag af ordféranden, D:r Lyth. Emeller-
tid reserverade han sig mot Utskottets betinkande och hans reserva-
tion blef dfven af Kamwaren godkind, nagot som for mig var alldeles
ovintadt. Nu ber jag dock att fa forena mig med Herr Ola Anders-
son och yrka afslag a det foreliggande betinkandet.

Herr Jons Rundbédck: For min del tror jag det finnes skal for
denna lilla reform. Dessa smaskolelirare antagas, sasom vi veta, pa
forordnande vanligen pa ett ars tid. Skulle nu dessa viljas af for-
samlingarne pa samma sitt som folkskoleldrarne, skulle férhallandet
blifva, att om de behofde afskedas af skolradet, de ovilkorligen skulle
vidja till forsamlingen, som tillsatt dem, och foljden hiraf blefve en-
dast en mingd tvister. Jag kdnner forsamlingar, der icke mindre &n
tio smaskoleldrarinnor ofta ombytas och skolradet har alltid i praxis
tillsatt dessa lararinnor; och jag har aldrig hort nagot klagomal der-
ofver. Jag tror salunda att reformen icke i nagot fall kan skada, och
forenar mig i Herr Hedins yrkande.

Herr Lasse Jonsson instimde 1 Herr Jons Rundbicks anférande.

Ofverlaggningen var slutad. I ofverensstimmelse med de menin-
gar, som derunder forekommit, gaf Herr Talmannen propositioner dels
pa bifall till Utskottets hemstéllan i oférindradt skick, dels pa bifall
till samma hemstdilan med den #ndring Herr Hedin foreslagit, dels
ock pa afslag; och forklarade Herr Talmannen sig anse propositionen
pa bifall till Herr Hedins dndringsforslag vara med ofvervigande ja
besvarad. Votering blef da begird. I anledning héraf och for bestim-
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mande af kontrapropositionen, upptog Herr Talmannen anyo de ofriga bf?m§dﬂdriﬂ9 af’

yrkandena, af hvilka det pa afslag nu forklarades hafva flertalets me-
ning for sig. Men ifven angaende kontrapropositionen dskades vote-
ring, hvadan en omrbstningspreposition af foljande lydelse forst upp-
sattes, justerades och anslogs:

Den, som till kontraproposition i hufvudvoteringen antager yrkan-
det om afslag a Utskottets hemstiilan,

rostar Ja;
Den, det ej vill,
rostar Nej;

Vinner Nej, har Kammaren till kontraproposition i nimnda vote-
ring antagit yrkandet om bifall till Utskottets hemstéllan i oforin-
dradt skick.

Den omrdstning, som foretogs enligt denna proposition, utfoll med
42 ja mot 77 nej, i folj@ hvaraf propositionen for hufvudvoteringen
erholl denna lydelse:

Den, som bifaller hvad Forsta Tillfilliga Utskottet hemstilt i Ut-
latandet N:0 9 med den af Herr Hedin yrkade férdndring,

rostar Ja;
Den, det ¢j vill,
rostar Nej;

Vinner Nej, har Kammaren bifallit Utskottets hemstillan i ofor-
andradt skick.

Den sednare voteringen visade 80 ja mot 43 nej; varande alltsa
Utskottets hemstillan af Kammaren bifallen med den férindring, att
ordet »anbefalla» skulle utbytas mot ordet »besluta»; och skulle, jem-
likt 63 § Riksdagsordningen, #rendet till Medkammaren anyo ofver-
lemnas till fornyad ompréfning.

§ 7.

Foredrogos och bifollos, hvart efter annat, Stats-Utskottets nedan-
nimnda Memorial och Utlatanden:

N:o 52, i anledning af erhallen aterremiss a en punkt af Stats-
Utskottets Utlatande N:o 9 angaende regleringen af utgifterna under
Sjette hufvudtiteln;

N:o 53, i anledning af Kongl. Majits nadiga proposition i fraga
om dispositionen af de hittills under Kungsgarden Tullgarn brukade
hemmanen Tullbotorp N:is 1 och 2 samt ligenheten Eriksé dngar; och

N:o 54, i anledning af Kongl. Maj:ts nadiga proposition, angaende
anvisande af anslag at Arméforvaltningen for ar 1879.

5 mom. &
JSolkskole-
stadgan.
(Forts.)
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§ 8.

Till behandling forekom Bevillnings-Utskottets Betinkande N:o 9,
angdende stimpelpappersafgiften.

Punkten 1:

Lades till handlingarne.

Punkten 2:

Enligt § 6 i stimpelpappersforordningen skola Jlouppteckningar
forses med stimpel till belopp af 25 6re for hvarje fulla 100 kronor
af behallningen i boet; dock ma befrielse fran stimpel ega rum, der
behallningen ej uppgar till 1,000 kronor, &fvensom for efterlefvande
makes giftordtt, hvilken, ehvad den utgér mer eller mindre, beriknas
till hélften af behallningen; hvarférutan bouppteckning, som till Hof-
ritt eller underdomstol a landet ingifves, skall, da behallninger uppgar
till eller ofverstiger 1,000 kronor, forses med sirskild tilliggsstimpel,
berdknad efter 20 ore for hvarje fulla 100 kronor af behallningen till
och med 15,000 kronor, hvarefter tilligges for hvarje fulla 100 kronor
af behallningen till och med 30,000 kronor 10 &re och fran 30,000
kronor och allt vidare 5 ore; dock si att denna tilliggsstimpel ej i
nagot fall for en bouppteckning far éfverstiga 150 kronor.

Uti denna foreskrift hade Herr Adke Andersson i sin inom Andra
Kammaren afgifna motion N:o 120 foreslagit den fordndring, »att for
bouppteckningars inlemnande och inregistrering vid domstolarne stim-
pelafgiften derfor skall utga med sammanlagdt 40 6re tor hvarje fulla
100 kronor, som 6fverstiger 1,000 kronor af boets behallning, efterlef-
vande makas giftoritt undantagen, och att saledes tilliggsstimpelaf-
giften harfor matte sasom sadan ur bevillningsforordningen utgan».

Utskottet, som i férevarande punkt yttrat sig éfver ndmnda for-
slag, hade pa anforda skil hemstélt:

att motionen icke matte viona Riksdagens bifall.

I anledning af denna hemstéllan anférde:

Herr Ake Andersson: Det dr naturligtvis ofverflodigt att nu,
sedan fragan for denna gangen pa forhand kan antagas sisom fallen
genom Forsta Kammarens bifall till Utskottets atstyrkande hemstillan,
belasta protokollet med nagot yttrande. Men jag gor det dock, eme-
dan rittvisan alltid varit mig kir, och jag o6nskar ingenting hellre in
att den i forening med sanningen ma blifva min foljeslagare sa linge
Jjag andas savil pa det politiska som det privata omradet. Och det
lar vil ingen kunna bestrida, att det icke ligger en oriittvisa deruti
att ett mindre bo belastas med en proportionelt storre stimpelafgift in
ett storre. Da ett bo med hogst 15,000 kronors behallning skall for-
ses med tilliggsstampel beriknad efter 20 &re for hvarje fulla 100
kronor af behallningen, — dock med iakttagande att befrielse fran stim-
pel eger rum, di behallningen icke uppgar till 1,000 kronor, — sa sjun-
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ker stimpelbeloppet sedermera sa att for det behdllna belopp som of- Angaendestim-
verskjuter 15,000 kronor till och med 30,000 kronor stimpeln utgar relefyiften for
med endast 10 dre for hvarje fulla 100 kronor och fran 30,000 kronor e
och allt vidare med 5 ore. Men hogsta stimpelafgiften for en boupp- ?g:)g;::)
teckning dr, sasom vi veta, 150 kronor, och saledes blir ett bo, hvars
behallning ofverstiger 240,000 kronor befriadt fran all stdmpelafgift for
det ofverskjutande beloppet. Herrar milliondrer — jag vet icke hur
manga af ledamoterna i Bevillnings-Utskottet &ro millionérer, men atmin-
stone #ro nagra pa god vdg att blifva det — vilja fortfarande, att de
formogna skola vara jemforelsevis mindre beskattade &n de mindre be-
medlade. Man har vid skattereformer mangen gang forgifves fram-
hillit att de miaktige blott vilja se uppat dcke nedat till den mindre
bemedlade delen af befolkningen, och sa afven hir.
Utskottet har sjelft erként rdttvisan och befogenheten af motio-
nen, men icke dess mindre afstyrkt densamma, emedan Utskottet, om
jag sa ma siga, hingt upp sig derpa, att motionen icke omfattade bo-
uppteckningar som till stadsdomstol ingafves. Jag har visserligen, da
jag vickte motionen, icke tagit stdderna med i riikningen; men nér de
stider, som hafva egen jurisdiktion, skola aflona magistraten till en
del med losen for bouppteckningar, hvad hade da varit lampligare &n
att Utskottet, som sjelft har motionsritt, sagt att afgiften for boupp-
teckningar till och med 150 kronor skulle tillkomma magistraten, men
hvad som ofverstege samma belopp tillfalla staten. For min del tror
jag att stdderna skulle vara belatna hérmed.
Jag kommer icke att framstilla nagot yrkande, eftersom, sasom
jag redan nimnt, fragan redan torde anses fallen, dfven om gemensam
votering kunde astadkommas, utan inskrinker jag mig till att ut-
trycka den forhoppning, att fragan skall erhalla bittre losning nista
gang, ty det ir en af dem, som icke kunna lemnas at glomskan.

Herr Biesert: Jag var visserligen inom Utskottet med om att
bifalla denna punkt, men kan dock icke neka till att icke Herr Ake
Anderssons framstillning haft skil for sig, sa framt icke sa stora sva-
righeter uppstatt att astadkomma en jemn fordelning emellan ifraga-
varande afgifter vid underriitter pa landet, a ena sidan, och radstufvu-
vitter i stiderna, a den andra. Jag formodar att motionidren tagit
reda pa den tabell, som finnes betinkandet vidfogad, och skall jag sa-
ledes endast anfora nagra siffror, som visa huru forhallandet emellan
afgifterna for landet och stiderna skulle komma att stilla sig enligt
motiondrens forslag. Sa skulle losen och stimpladt papper, da make
lefver efter, belopa sig for en behallning af:

1) 5,000 kronor vid underriitt & landet till  10: 50, vid stadsdomstol till 20: —

2) 10,000 kronor » » » 20: 50, » » » 40: —
3) 20,000 kronor » » » 40: 50, » » » b —
4) 500,000 kronor » » s 1,000: 50, » » »  1,150: —

o
Jag formodar att Herr Ake Andersson icke onskar en sa stor
olikhet i forevarande afseende emellan stad och land; men om han
fortfarande oOnskar framgang i den rigtning, som han inslagit, si md
Andra Kammarens Drot. 1878. N:o 44. 4
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dngdendestim- han utfinna nagot annat sitt for fragans 1osning och hvarom det ma

pelafyiften for g3 Tonom fritt att till Riksdagen framkomma med forslag; men for

b;?g;;ﬁ”’” ndrvarande, da Forsta Kammaren bifallit Utskottets hemstillan, lirer

(Forts.) vil ingenting annat vara att atgora at saken, dn att denna Kammare
fattar enahanda beslut, som Medkammaren.

Vidare yttrades ej. Kammaren bifgll Utskottets hemstillan.

. Punkterna 3 och 4.

Blefvo #fven bifallna.

Punkten 5.

Angdende stim- Utskottet hade i denna punkt gjort en s lydande hemstillan:
pelafgift for »att Riksdagen ma besluta att i underdanig skrifvelse hos Kongl.
”"f}i.‘:;.g”h @ Maj:t anhalla, det Kongl. Maj:t, efter vederborandes hirande, ticktes
AT il Riksdagen framligga forslag till sidan forindrad lagstiftning i
fraga om de for liqvider mellan Sverige och utlandet afsedda vexlar
och 1 deras stille anvindbara anvisningar, att stimpeln ma komma att
utga i visst forhallande till vexelns eller anvisningens belopp.»

Enligt anteckning a utlatandet, voro reservationer mot berdrda
hemstéllan inom Utskottet anmilda dels af Friherre 4. H. Fock, dels
af Herr Ribbing, dels ock af Herr Btesert, hvilken sistndmnde for sin
del foreslagit:

att 1 § 7 af nu gillande Kongl. Kungorelse angaende stimpelpap-
persafgiften matte intagas foljande foreskrift:

»Anvisningar 1 utlindsk myntsort eller s, k. mandats beliggas med
stiampel & 50 ore;

och

att rubriken Primavezlar ma lyda:

Prima och solavexlar 1 utlindsk myntsort, ehvad de iro stilda
att betalas inom eller utom Sverige, skola antingen forses med séirskild
stampel a 1 krona eller skrifvas a till nimnnda virde stimplade blan-
ketter».

Sedan Utskottets hemstiillan blifvit upplist, begirdes ordet af

Herr Biesert, som yttrade: Inom Utskottet har jag varit af an-
nan mening dn majoritetens och har i en vid Utskottets betinkande
fogad reservation uttalat denna mening jemte nagra af de skél, som
foranledt mitt der framstilda yrkande.

Jag skall nu vid utveckling af denna min sirskilda mening bedja
att fa till en borjan med nagra ord angifva de skil, som foranledt mig
att begiira afslag a Utskottets betinkande. Att i en sa obetydlig fraga
som den nu foreliggande, der det endast giiller en férdndring i stim-
pelafgiften pa ett enda foremal, nemligen vexlar, besvira Kongl. Maj:t
med en skrifvelse med anhallan om &rendets utredning synes mig vara
ingalunda nodigt. Om Utskottet nemligen ansett den foreslagna for-
dndringen nddig och nyttig, forestdller jag mig att Utskottet haft bade
tid och formaga att utarbeta och for Riksdagen framligga ett sadant
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forslag. Utskottet har vid atskilliga foregaende tillfillen foreslagit Angdendestim-

vida stérre och mera genomgripande dndringar i stimpelpappersforord-
ningen, exempelvis ar 1875, da en mingd forindringar, som i foljd af
hiradshofdingarnes lonercglering blefvo nodvindiga, af Utskottet utar-
betades. Att i denna jemforelsevis obetydliga fraga aflata en skrif-
velse till Kongl. Maj:t synes mig alltsa icke vara nodigt.

Da friga hir dr om att forindra nu géllande laghestdmmelser om
en fix stimpel af en krona & primavexlar i utlindsk myntsort till en-
lighet med utlandets exempel eller en efter vexelbeloppet stigande stim-
pel, torde man béra erinra sig, att vi fore ar 1863 hade en sadan
progressiv stimpel, men att denna sistberdrda ar, af skil som jag icke
fullt kinner, forindrades till den fixa stimpel, som nu &r bestimd.
Denna fixa stimpel har ocksd otvifvelaktigt i manga afseenden stora
fordelar, nemligen enkelhet i tillimpningen och litthet att behandlas,
fordelar, som for bankmén och i allmiinhet sidana, som hafva att be-
handla vexlar i stort, #ro af icke ringa betydelse. Da nu dessutom
Utskottet i sina motiv siger, att med den foreslagna foréndringen
icke afses att skaffa statsverket forhgjd inkomst och man icke forsport
pagra klagomal sfver den nuvarande vexelstimpeln, kan jag icke finna
nagon skilig anledning att vidtaga fordndring i den foreslagna rigt-
ningen.

Den egentliga anledningen, hvarfore Utskottet foreslagit ifragava-
rande forindring, tror jag hafva varit den, att man pa senave tider
borjat 1 stiillet for vexlar anviinda anvisningar eller s. k. mandats, och
att di dessa icke dro i stimpelpappersforordningen omnimnda, de icke
blifvit belagda med ndgon stimpel. For att undvika detta kringga-
ende af forfattningen, har jag i min reservation foreslagit, att dessa
anvisningar skola beliggas med stimpel af 50 ore. Anledningarne
hvarfore jag foreslagit ett mindre stimpelbelopp &n a vanliga vexlar,
har jag ock angifvit, nemligen dels att mandats 1 allménhet endast
anvindas vid liqvid af mindre belopp, dels att de icke hafva samma
exekutiva kraft som vexlar.

Utskottet anfor ock, att pa senare tider vexelrdrelsen med utlan-
det utvecklats i sa stor skala, att man derom icke hade nagon aning,
da forfattoingen skrefs, hvarfore Utskottet anser, att, 1 likhet med
hvad i andra linder eger rum, och med afseende a vexeltagarens eller
vexelgifvarens storre eller mindre vinst, stimpeln bor sta 1 bestdmdt
forhallande till vexelbeloppet. Men det &r ingalunda fallet, att man af
vexelbeloppet kan sluta till viss vinst for vexelgifvaren eller vexel-
tagaren, utan ofta drages en vexel endast for att utjemna saldot a en
rikning eller for att lemna den till en person, som ténker firetaga
en resa eller for undvikande af obeqvimligheten att remittera guld.
Det #r derfore icke omsittningsbeloppet utan vinsten a rérelsen, som
bior beskattas, och denna grundsats har ock, som bekant, i var nu
gillande bevillningsforordning antagits.

Ilvad ater angar yttrandet, att vi bora folja andra linders exem-
pel, kan vil vara sant, att detta ofta kan vara nyttigt och gagnande,
men man bor 4 andra sidan dervid tillse, om andra linder i det ifra-
gavarande hiinscendet hafva det biittre &n vi, om dessa utlindska fore-
skrifter sti i ofverensstimmelse med vara egendomliga forhallanden

pelafgift for

. vexlar och an-

visningar.
(Forts.)
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och om hos oss forefinnas de skil till en sidan lagstiftning, som i an-
dra linder forefinnas. I sistndmnda hénseende tror jag mig veta, att
skilen hvarfore man i utlandet bestimt sa hig stimpel a vexlar, som
inda till 1!, a 2 per mille varit af rent finansiel natur. Lyckligtvis
forefinnes hos oss dnnu icke sadana skidl, Skulle man dessutom nu
antaga en stdmpel till belopp af t. ex. !, per mille, hvilket i utlandet
ir det vanligaste, sa skulle en vexel a 10,000 pund sterling komma
att draga en stimpel af 90 kronor. Jag tror da, att den som har att
verkstilla en sadan ligvid till utlandet l4tt skall finna utviigar for att
kringga forfattningen och undslippa all stimpel. Om han skall verk-
stilla en storre utbetalning t. ex. till Frankrike eller England behsfver
han endast ga till en bankinrittning och anmoda banken att a veder-
borligt stille verkstilla utbetalningen for hans rikning. Det &dr natur-
ligt att banken for sitt besvir tillgodoriknar sig en viss rinta eller
ersittning, men denna kan dock icke uppga till den foreslagna stim-
pelns belopp. Pa sadant sdtt kan forfattningen litt kringgas och sta-
ten ga miste om den berdiknade inkomsten.

Dessutom tror jag, att sasom ett skil att icke infira en procent-
vis stigande stimpel hos oss, finnes den omstindigheten, att, oaktadt
den utveckling vara affirsforbindelser tagit pa senare tider, de icke sta
pa den solida bas, att man utan risk kan beligga dem med hvilka
palagor och hvilka oldgenheter som helst. Jag tror fér min del, att
det vore biittre att underldtta vara férbindelser med utlandet, emedan
dels var import dr stor och dels vi ofta behofva draga in penningar,
som erfordras bade for allmédnna och enskilda foretag, och hvad blif-
ver foljden af dessa penningars fordyrande, jo, i sista hand fa konsu-
menterne och den stora allménheten betala kostnaderna for lanen, ty
bade kopmannen och bankiren veta vil att berdkna alla de kostnader,
som drabba honom, och den som képer far i sista hand betala.

Till sist anhaller jag om afslag & Utskottets betinkande och bifall
till min reservation, hvilken redan blifvit af Férsta Kammaren bifallen.
Jag skall dock be att fa uti densamma gira nagra tilligg, som jag
icke forutsag, ndr jag skref min reservation. Det forsta dr, att 16 §
5 mom. i ifragavarande forordning matte erhalla denna lydelse: »Den
som utstiller, ofverlater eller ock till godkdnnande eller inkassering
foreter vexel eller anvisning, hvilken icke blifvit med stdmpel behorigen
forsedd bote 25 kronor» Hir skulle inskjutas orden »eller anvisning».
Det andra att samma paragrafs 6 mom. matte lyda: »Underlater ut-
gifvare af vexel eller anvisning att, innan sadan handling utlemnas,
makulera dithorande stimpel, bote han 5 kronor.»

I fall min reservation bifalies inom denna Kammare, anhaller jag,
Ilerr Talinan, att det matte ske med dessa tilligg och jag anhaller om
proposition derpa.

Herr Lkman instimde med Herr Biesert.

Friherre A. H,Fock: Herr Grefve och Talman, mine Herrar! Jag har
till Utskottets betinkande fogat en reservation utan anforande af ni-
gra motiv for den samma. Min mening var nemligen icke att mot-
sitta mig det skrifvelseforsiag Utskottet framlagt utan blott att i detta
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skrifvelseforslag foresla nagra modifikationer till forekommande af de

N:o 44.

Angdende

oligenheter firegaende talaren papekat. Jag vill dock nu icke tala LR

derom. Ty ndr Forsta Kammaren afslagit hela skrifvelseforslaget, vill
jag icke utveckla nagra skil for eller nagot klander mot detsamma
utan instimmer med den féregaende talaren i hans yrkande om afslag
& skrifvelsetorslaget, och jag skall be att i stillet fa yttra nagra ord
om lydelsen af ifragavarande paragraf.

Andamalet med vexelstamplar #r, att staten vill skaffa sig nagon
inkomst genom beskattande af den utlindska penningerérelsen, och da
bor #fven stadgandet vara sddant, att ifragavarande dndamal uppnas.
Den nu varande lydelsen af ndmnda stadgande lemnar, enligt mitt for-
menande, i detta afseende mycket ofrigt att onska, och icke heller Herr
Bieserts forslag, hvilket blifvit af Forsta Kammaren antaget, synes
mig val lgsa fragan.

Den forsta ofullstiindigheten 1 nu gillande stadgande &r, att der
blott talas om vexlar men icke om mandats, hvilka i manga fall ersitta
vexlarne men undgd stimpel, hvarigenom lagens stadgande kringgas. I
fraga om mandat dr jag af lika tanke med foregaende talare och skall
derfér icke rorande dem vidare upptaga Kammarens tid. Men i det
forevarande stadgandet finnes en annan ofullstindighet, pa hvilken jag
vill fista uppmirksamheten, och som enligt mitt formenande litt kan
athjelpas. Det heter nemligen »Prima-vexlar i utlindsk myntsort.»
Vid utstillandet af vexlar tillgar nu ofta pa foljande sitt: En expor-
tor, som afsindt en last varor drager pa emottagaren en vexel a vir-
det samt utskrifver demna i tre exemplar, prima, secunda och tertia,
alla naturligtvis pa samma belopp. Man skickar ut primavexeln till
en affirsvin pa den frammande orten, for att gemom dennes férsorg
fa vexeln accepterad af den, pa hvilken han &r stild. Denne affirsvin
behaller sedan den accepterade primavexeln, och da detta &r gjordt,
gar exportoren, om han behofver pengar, upp i en penningeinrittning,
eller till en bankir, och siiljer secundan eller tertian. Denna ér icke
stamplad, enir secunda- och tertia-vexlar #ro ovilkorligen fria fran
stampel. D& forfallotiden intrdder, skickar bavnken ut secundan till
sén affirsvin, hvilken ater mot denna secunda byter sig till den accep-
terade priman och tager ut penningarna. Affiren har gatt, men stim-
peln har icke gatt; vexeln har icke blifvit stdmplad. Det dr klart, att
sa kan tillga i manga fall och i manga fall tillgar det sa dfven. Jag
tror derfor, att, for astadkommande af full rittvisa, en rittelse i detta
hinseende bor ega rum.

Den tredje anmirkningen, jag nu vill gora mot den nuvarande ly-
delsen af paragrafen dr att, enligt densamma, alla vexlar dragna pa
Danmark och Norge #ro fria fran stimpel, under det att, atminstone
hvad Danmark betriffar, icke ett motsvarigt forhallande eger rum.
Man har velat motivera detta forhallande dermed, att vi hafva en
myntkonvention med dessa linder, men ifrdgavarande sak om vexel-
stimpel och utlindska handelstransaktioner har icke det ringaste att
skaffa med denna konvention, och jag kan icke finna nagon anledning,
hvarfor den, som exporterar pa Kopenhamno skall vara fri fran vexel-
stampel under det att den, som skeppar nagot lingre bort, far betala.
Jag kan icke finna nagot som helst skil for ett sadant undantag. Jag

or vexlar och
anvisningar,

(Forts.)
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hemstiller nemligen, huruvida, om den pa annat hill varmt uttalade
onskan att vi skulle fatt ett med Frankrike gemensamt mynt, man da
skulle velat tillviigaga pa det sittet, att alla vexlar, dragna pa Frank-
rike eller i francs, blifvit fria fran stimpel, men vexlar pa Danmark,
om icke detta land haft lika myntsort med oss, stimpelbelagda. Jag
har anfort detta sasom, efter mitt formenande, ett tydligt bevis pa
orimligheten af nu gillande stadgande, och det &r for att forebygga
detta, som jag nu vagar framligga ett forslag till forindrad lydelse af
paragrafen. Jag vet visserligen, huru vanskligt det dr att omedelbart
1 Kammaren framligga ett sadant forslag, och jag skulle icke hafva
gjort det, om jag kunnat vid betinkandets afgifvande reservera mig i
denna syftning, men hvilket ej var fallet, di jagilikhet med Utskottets
majoritet ville foresla en underdinig skrifvelse, ehura med nagot forindrad
motivering. Paragrafens nuvarande lydelse dr foljande: »Primavexlar i
utlindsk myntsort, ehvad de dro stilda att betalas inom eller utom
Sverige» ete. Forst skulle jag vilja borttaga uttrycket primavexlar och
siga blott vexzlar dfvensom anvisningar eller s.” k. mandats, vare stg
dragna pd utlindsk ort eller stilda att & utlindsk ort betalas. Jag
talar icke om primavexlar; jag talar icke om utlindskt myntslag utan
blott om utlindsk ort. Forslaget i sin helhet skulle alltsa lyda sa-
lunda: »Vexlar dfvensom anvisningar eller si kallade mandats, vare
sig dragna a utrikes ort eller stilda att a utrikes ort betalas skola
antingen forses med sirskild stimpel, vexel & en krona, anvisning eller
mandats a 50 ore, eller skrifvas a till ndmnda virden stimplade blan-
ketter. Sekunda- eller tertiavexlar dro dock fran stimpel fria, sa vida
wotsvarande prima- eller sckundavexel blifvit med foreskrifven stampel
forsedd.» Det &r salunda icke meningen att paligga mera stimpelafgift
dn forut, utan blott att stilla sa till, att den foreskrifna stimpelafgif-
ten utgar.

Slutligen ber jag att fa instdimma med den foregiende talaren i
fraga om tillige till den 16 §, sa att denna §, i enlighet med hans
forslag matte fa foljande lydelse, i mom. 5: »den, som utstiller, 5fver-
later eller ock till godkdnnande eller inkassering foreter vexel eller an-
visning, hvilken icke blifvit med stampel beliorigen forsedd, bhote 25
kronor», samt i mom. 6: »underlater utgifvare af vexel eller anvisning
att, innan sadan handling utlemnas, makulera dithorande stimpel, bite
han 5 kronor.

Pa detta forslag vdgar jag hos Herr Talmannen anhalla om pro-
position.

Herr vice Talmannen Wijk: Bland de skatteobjekt, som staten
utvalt for att bereda sig inkomster, finnas, sasom Herrarne kinna,
dfven landets handelstransaktioner med utlandet, sa vidt de &ro repre-
senterade af’ vexlar. Rorande beskattningen af dessa gilla for nir-
varande, att de, oberoende af den summa, pa hvilken de lyda, skola
forses med stdmpel pa 1 krona. Vid granskningen af den § 1 stimpel-
pappersforordningen, som innehaller bestimmelser hirutinnan, fistades
Utskottets uppmérksamhet derd, att den af staten faststilda beskatt-
ningen kringgas, och att statens inkomster silunda icke blifva sd stora
af detta skatteobjekt, som de afsetts att vara. Detta kringgaende
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sker p:i tva sitt, det ena derigenom, att §m har en sadan lydelse, att
man anser den icke behofva tillimpas pa vara vexeltransaktioner med
Danmark och Norge, hvilka numera hafva samma myntsystem som vi,
sa att dessa vexlar numera utstillas i kronor och dren. Men jag kan
icke finna nagot skidl hvarfore dessa vexlar skola vara befriade fran
stimpel mera, dn vexlar dragna pa andra linder, eller hvarfor jag, om
jag siljer ett parti spanmal, trd eller jern fran Sverge till Danmark,
skall vara fil fran stidmpelafgift for de vexlar, jag i och for denna
handelstransaktion drager pa Danmark, da jag deremot, om jag upp-
gjort afldren t. ex. pa Tyskland, skolat fa erligga dylik afgift; och
jag tror, att denna oegentlighet #dfven blifvit klart framhallen af den
foregaende talaren. Ftt annat skil som gor att man icke far den
beskattning som man vintat af vexelstimplingen ligger deruti, att just
genom stdmpelns likartade virde for alla belopp den blifvit for stor
for vexlar a smirre summor. Foljden hidraf har blifvit att man ut-
stilt vexlar i form af sa kallade mandats. Om dem finnes intet ord
inrymdt 1 stdmpelpappersforordningen. Dessa mandats eller anvisningar
falla gemom sin lydelse icke under vexellagen och sakna saledes
vexelritt. Men da de i allménhet utstillas af vara bankanstalter, sa
ar den brist 1 deras vdrde som ligger deruti att de icke hafva en
vexels natur af ovisentlig eller {orsvinnande betydelse. Allménheten
har ocksa sa smaningom vant sig vid att anvinda mandats i stillet
for vexlar och har pa detta sdtt dfven Dlifvit befriad fran vexelstim-
pel. Muru detta skall forekommas har inom Utskottet varit foremal
for mycken ofverliggning, och Utskottet har slutat med att foresla en
skrifvelse till Kongl. Maj:t, som naturligtvis dr bittre dn Utskottet i
tillfalle att bedoma det sdtt hvarpa forindringen bor ske. Utskottet
har derfore endast framstilt hufvudgrunderna for féréndringen, eller
att alla utlindska vexeltransaktioner bora beskattas och att s. k.
mandats icke skola undga att beliggas med stimpel. Mot den af Ut-
skottet foreslagna skrifvelsen hafva anmilts atskilliga reservationer,
bland hvilka den af Ilerr Biesert afgifna vunnit Forsta Kammarens
bifall, da fragan derstides forekom till behandling. Mot sistnimnda
reservation ber jag fa gora tva invandningar: den ena att, derest denna
reservation vinner Riksdagens bifall, vara transaktioner med Danmark
och Norge fortfarande sasom hittils komma att blifva obeskattade; och
den andra att, genom bifall till samma forslag, mandats visserligen
komma att beskattas, men med en for alla Lelopp lika stdmpel af 50
ore. Denna stampel dr, enligt min tanke, i och for sig sjelt for hig;
ty om man t. ex. vill skaffa sig en anvisning pa sa ringa belopp som
5 kronor, sa maste man derfor betala dnda till L0 procent af hela
anvisningens belopp till staten. Da en sadan beskattning maste anses
vara alldeles for stor, har det synts Utskottet vara bittre att aterga
till den Dbeskattningsformi som i detta hénseende hos oss gilde intill
18621863 ars riksdag och #@nnu giller hos de flesta storre handels-
idkande folken i Europa, eller att skatten utgar i1 viss proportion till
vexelns belopp. I Eungland &r for ndrvarande stadgadt, att for en
vexel pa intill 90 kr. betalas en skatt al 7'/, dre, {6r en dito mellan
90 180 kr. betalas 15 ore, for en dito mellan 180—450 kr. erligoes
22/, ore samt for en vexel af ett viirde mellan 450--900 kr. betalas
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en stimpelafgift af 45 ore. Det 4r sdledes forst! vid sistnimnda
vexelsunma som denna skatt i England nédrmar sig det belopp af 50
ore som i Herr Bieserts reservation toreslas for mandats af hura ringa
belopp som helst. Utotver detta belopp af 900 kr. utgar stampeln i
England med en half per mille, till f5ljd hvaraf derstides en vexel a
exempelvis 18,000 kronor dr belagd med 9 kronors stimpel, under det
att en vexel hos oss undgar att betala mer &n 1 kr., den ma lyda pa
huru stort belopp som helst.

Nigra motiv hvarfore man vid 1862—63 ars riksdag ofvergaf det
gamla och gick in pa det nya systemet for beskattning af vexlar har
Jjag forgifves sokt 1 det Bevillnings-Utskottets betinkande som da be-
handlade denna fraga. Det enda skil hvaraf man kan leda sig till
det slut, hvartill davarande Bevillnings-Utskottet kommit, ar ett sam-
tidigt yttrande af Kammarritten, som uttalat den asigt att en jemn
medelstdmpel a vexlar i utlindsk myntsort vore beqvimare for den
allminna vorelsen dn de dittils begagnade flera sirskilda stimpelvali-
rer. Att sa dr fallet, derom &r intet tvifvel, och man har dfven fram-
hallit att denna princip redan &r anviind i post- och telegraf-verken.
Jag tror dock att denna jemforelse &r haltande. Hvad nemligen sir-
skildt betriffar t. ex. vart enkla postporto af 12 ore, si ar denna
afgift icke att betrakta sdsom en skatt till staten utan som en betal-
ning for det arbete, som genom statens forsorg lemnas brefafsindaren
for att fa ett bref sindt fran en ort till annan. Att denna afgift
blifvit satt lika for hela landet kommer sig deraf att, vid tillimpningen
af en sadan afgift som denna i hvilken hela nationen tager del, det
skulle varit olimpligt att for olika distanser bestimma olika afaifter,
emedan allménheten i sadant fall skulle haft svart att sitta sig in i
en dylik anordning och troligen ofta gjort sig saker till misstag. I nu
forevarande fall ater eger ett helt annat forhillande rum. Det torde
nemligen vara klart, att man vil hos den del af svenska folket som
sysselsitter sig wed handelstransaktioner med utlandet kan forutsitta
sa mycken kdnnedom af och aktning for gillande forfattningar i detta
hinseende att de icke skola mot dem forbryta sig. For ofrigt giller
i afseende & nyssnimnda brefportoafgift till postverket att denna endast
till en viss grans dr lika for alla, hvaremot den, om brefvets tyngd
ofverstiger en viss vigt, hijes i bestémda proportioner. T fraga om
vexlar ater vill nu en af reservanterna, Herr Biesert, att stimpelaf-
giften icke skall héjas i forhallande till vexelsummans storlek utan
att samma stimpel skall utgoras for alla vexlar. Ett sadant stadgande
synes mig stridande mot all princip for beskattning.

Da nu emellertid Utskottets forslag fallit i Forsta Kammaren
samt, derest Andra Kammaren skulle besluta den underdaniga skrif-
velse, som hir dr foreslagen, hela fragan vore forfallen, emedan enligt
min uppfattning gemensam votering icke mellan dessa beslut bor kunna
ega rum, forenar jag mig, for att At saken Atminstone vinna nagot
vid denna riksdag, i det forslag, Friherre Fock framstilt. Genom
detta vinnes att «lle utlindska vexlar och #fven mandats blifva be-
skattade, och ehuru jag icke anser den beskattningsform, Friherre Fock
silunda foreslagit, principielt rigtig, utan fortfarande betraktar den
proportionella beskattningen sasom den enda ritta, sa maste jag af
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forut nimnda skil forena mig i yrkandet pa bifall till det af honom  Angdende

formulerade forslag. f.ﬁthgellafgij;th
or vexiar o

Herr Biesert: Min uppmirksamhet har blifvit fistad pa vissa angﬁ’iﬁyf "

formella brister uti det yrkande, jag sist framstilde angaende &ndring
i 6§ och jag anhaller nu att fa atertaga detsamma.

P& samma ging och med anledning af Herr vice Talmannens ytt-
rande om Friherre Focks yrkande, vill jag omndmna att dfven jag
gerna skulle deri instimma, savidt det afser fragan om att med stim-
pel beligga danska vexlar, men i fraga om norska vexlar ar jag af
annan tanke. Da den af Friherre Fock foreslagna beskattningen étven
skulle drabba véra forbindelser med Norge, si har jag sa mycken for-
kirlek for det fria utbytet med vara norska bréder att jag ej vill
bitrida forslaget.

Afven om Norge skulle stimpelbeligga sina vexlar pa Sverige, sa
vill jag icke vara med om att de vexlar som vi draga pa eller mot-
taga fran Norge skola beliggas med stimpel. Jag vill ej bidraga till
att uppresa nya skrankor emellan brodrafolken — helire da soka taga
bort de som finnas.

Di Forsta Kammaren redan antagit min reservation, anhaller jag
att Andra Kammaren matte fatta samma beslut.

Herr Hammarberg: Jag inskrinker mig till att instimma med
dem som yrkat bifall till Friherre Focks forslag. Visserligen hy-
ser jag nagra formella betiinkligheter deremot, hvilka jag dock hoppas
skola undanrddjas af Utskottet, da det far fragan under férnyad be-
handling for att sammanjemka Forsta och Andra Kammarens olika
beslut, si att det ma bli klart uttryckt, att, der prima-, sekunda- och
tertia-vexlar forekomma, endast endera behofver stimplas, dfvensom att
stimpel skall asdttas solavexlar.

Efter det ofverliggningen hirmed forklarats slutad och proposi-
tioner blifvit gifna savil pd bifall till Utskottets forslag som pa de
sirskilda yrkanden, hvilka under ofverliggningen forekommit, bifoll
Kammaren det forslag, Friherre Fock framstilt; och hade Kammaren
saledes, med afslag a Utskottets hemstillan, beslutit, att i stallet for
den i 6 § af gillande Kongl. kungorelse angiende stimpelpappersaf-
giften forekommande punkten: »Primavexlar — — — — — — — —
— — — — stimpel fria», hvilken borde utga, skulle pa vederborligt
stille intagas ett stadgande, sa lydande:

»Vexlar ifvensom anvisningar eller sa kallade mandats, vare sig
dragna & utrikes ort eller stilda att a utrikes ort betalas, skola an-
tingen forses med sirskild stdmpel, vexel & en krona, anvisning eller
mandat & BO ore, eller skrifvas a till nimnda virden stimplade blanketter.

Sekunda- och tertia-vexlar dro dock fran stimpel fria, si vida
motsvarande prima- eller sekunda-vexel blifvit med foreskritven stam-
pel forsedd».

Som tiden redan langt framskridit, afbrits nu foredragningen af
Andra Kammarens Prot. 1878. N:o 44. 5



N:o 44.

58 Lordagen den 27 April, f. m,

det foreliggande betiinkandet, for att i stillet fortsittas kl. 7 e. m.,
da Kammarens ledamoter genom utfirdadt anslag kallats att Ater sam-
mantrida.

§ 9.

Uppléistes ett till Kammaren ankommet, s& lydande protokoll:

Protokoll hdllet infor Hans Excellens Herr Statsministern och
Chefen for Justitie-departementet den 27 April 1878.

Godsegaren Otto Karlsson pa Raby hade aflemnat fullmakt, ut-
visande, att han vid riksdagsmannaval, som den 18 i innevarande ma-
nad hallits i Vestmanlands sédra domsaga, blifvit utsedd till ledamot
af Riksdagens Andra Kammare for tiden till den 1 Januari 1879; och
sedan Dberérda fullmakt funnits vara i foreskrifven form utfirdad samt
vidare granskats af vederborande fullmiktige i riksbanken och riks-
gildskontoret, utan att dessa emot fullmakten framstilt nigon an-
mérkning, beslots, att densamma skuile till Karlsson Aterstillas, hvar-
jemte protokoll ofver hvad salunda forekommit skulle Andra Kam-
maren meddelas.

In fidem

L. Annerstedt.

I sammanhang med upplisningen af detta protokoll tillkiinnagaf
Herr Talmannen, att Herr Otto Karlsson, enligt derom gjord anmélan,
under gardagen instilt sig & riksdagsorten.

Kammarens ledamiter atskildes kl. 3/, 3 e. m.

In fidem
Gustaf Westdahl.

Stockholm, K. L. Beckman, 1878.



